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2 Reyes

Ministerio de Elias para el rey Ocozias

1 Después de la muerte de Acab, Moab se
rebeld contra Israel. 2 Ocozias cayd por la
ventana de la sala en el nivel superior de su

casa en Samaria. Cuando estaba enfermo envid
mensajeros y les dijo: Vayan y consulten a

Baal-zebub, ‘elohim de Ecron, si sanaré de esta
enfermedad.

3 Entonces el Angel de YAVE dijo a Elias tisbita:
Levantate, sube a encontrar a los mensajeros del
rey de Samaria y diles: ;Porque no hay 'ELOHIM
en Israel, van a consultar a Baal-zebub, el ‘elohim
de Ecrén? 4 Por tanto, YAVE dice: No bajards
del lecho al que subiste. Ciertamente moriras.

Y Elias se fue. _ _ )
> Cuando los mensajeros volvieron a é€l, les

preguntd: ¢Por qué regresaron?

6'Y respondieron: Sali6 un hombre a encon-
trarse con nosotros, y nos dijo: Vayan, vuelvan
al rey que los envio y diganle: YAVE dice:
¢Porque no hay 'ELOHIM en Israel, ti mandas a
consultar a Baal-zebub, ‘elohim de Ecron? Por
tanto, no bajaras del lecho al que subiste, pues

ciertamente moriras. ) )
7 Entonces €l les preguntd: ¢(Como era aquel

hombre que sali6 a encontrarlos y dijo estas
palabras?

8Y le respondieron: Es un hombre velludo, con
un cinturén de cuero atado a su cintura.
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Y él dijo: Es Elias tisbita.

9 Entonces le envié un jefe de 50 con sus 50,
quien subio a Elias, porque estaba sentado en
la cumbre de la montafia, y le dijo: {Varon de
"ELOHIM, el rey ordeno quen bajes!

10 Elias respondi6 al jefe de 50: Si yo soy
varon de 'ELOHIM, jque baje fuego del cielo y te
consuma, a ti y a tus 50! Y bajo fuego del cielo y
los consumio a todos.

11Y volvié a enviarle otro jefe de 50 con sus
50, quien le dijo: Vardn de 'ELOHIM, el rey dijo:
jApresurate y baja!

12 Y Elias respondié: Si yo soy varon de
"ELOHIM, jque baje fuego del cielo y te consuma,
a ti y atus 50! Y bajé fuego de 'ELOHIM y los
consumio a todos.

13 Volvid a enviar un tercer jefe de 50 con sus
50. Pero el tercer jefe de 50 subio, se postrd
de rodillas delante de Elias y le suplico: Varon
de 'ELOHIM, te ruego que mi vida y la vida
de estos 50 esclavos tuyos sea valiosa ante ti.
14 Ciertamente, fuego del cielo bajé y consumio a
los dos anteriores jefes de 50 con sus 50. jAhora
pues, te ruego que mi vida sea valiosa ante ti!

15 Entonces el Angel de YAVE dijo a Elias: Baja
con €l. No le temas. Y se levantd y bajo con €l al
rey Ocozias.

16 Y le dijo: YAVE dice: Por cuanto envi-
aste mensajeros a consultar con Baal-zebub, el

‘elohim de Ecron, como si no hubiera 'ELOHIM
en Israel para consultar su Palabra, no bajaras

del lecho al que subiste. Ciertamente moriras.



2 Reyes 1:17 iii 2 Reyes 2:5

17 Ocozias muri6 segun la Palabra de YAVE que
Elias dijjo.

Joram reind en su lugar el afio segundo de
Joram, hijo de Josafat, rey de Judd, porque
Ocozias no tuvo hijo. 18 Los demas hechos de
Ocozias, ¢no estan escritos en el rollo de las
Cronicas de los reyes de Israel?

2

Arrebatamiento de Elias al cielo en presencia
de Eliseo

1 Aconteci6 que cuando YAVE iba a alzar a Elias
en un remolino de viento al cielo, Elias iba de
Gilgal con Eliseo.

2 Elias dijo a Eliseo: Quédate aqui, porque
YAVE me envid a Bet-’ElL

Y Eliseo respondio: jVive YAVE y vive tu alma
que no te dejaré! Entonces bajaron a Bet-'EL

3 Los hijos de los profetas que estaban en Bet-
"El salieron a encontrar a Eliseo y le preguntaron:
¢Sabes que YAVE arrebata hoy a tu ‘adon de
encima de tu cabeza? Y él respondi6: Si, lo sé,
callen.

4 Elias le dijo: Eliseo, quédate aqui, porque
YAVE me envio a Jerico.

Y él dijo: {Vive YAVE y vive tu alma que no te
dejaré! Y fueron a Jerico.

5Los hijos de los profetas que estaban en Jericé
llegaron a Eliseo y le preguntaron: ;Sabes que
YAVE quitara hoy a tu ‘adon de encima de tu
cabeza?

Y él dijo: Si, lo sé, callen.
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6 Elias le dijo: Quédate aqui, porque YAVE me
envio al Jordan.

Y él dijo: {Vive YAVE y vive tu alma, que no te
dejaré!

Y ambos fueron.

7 50 hombres de los hijos de los profetas
fueron y se detuvieron a lo lejos frente a ellos.
También ellos dos se detuvieron junto al Jordan.
8 Entonces Elias tom6 su manto y lo dobld.
Golpeo las aguas, y se separaron a uno y otro
lado. Ambos cruzaron por tierra seca.

9 Sucedié que cuando cruzaban, Elias dijo a
Eliseo: Pide lo que quieras que haga por ti antes
que sea arrebatado de tu lado.

Y Eliseo respondid: jTe ruego que una doble
porcion de tu espiritu pose sobre mi!

10Y él le dijo: Cosa dificil pediste. Si me
ves cuando sea arrebatado de tu lado, te sera
concedida. Si no me ves, no.

11 Mientras ellos caminaban y hablaban, cier-
tamente una carroza de fuego con caballos de
fuego apartdo a los dos. Elias subio al cielo
por medio de un remolino de viento. 12 Al
verlo Eliseo clamaba: {Padre mio, padre mio!
iCarroza y jinete de Israel! Y no lo vio mas.
Entonces tomd sus ropas y las rasgd en dos
pedazos.

13 Recogié el manto de Elias que se le cayd.
Regresd y se detuvo a la orilla del Jordan. 14 Al
tomar el manto de Elias que se le cayo, golpeo
las aguas y dijo: ;Ddnde esta YAVE, el 'ELOHIM de
Elias? Cuando Eliseo golpeo las aguas, también
se dividieron a uno y otro lado, y Eliseo cruzd.
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15 Cuando los hijos de los profetas que estaban
al otro lado en Jerico lo vieron, dijeron: El
espiritu de Elias reposo sobre Eliseo.

Luego fueron a encontrarlo, se postraron en
tierra ante él 16 y le dijeron: Mira, ahora hay
50 hombres fuertes con tus esclavos. Que ellos
vayan y busquen a tu ‘adon, no sea que el
Espiritu de YAVE lo haya levantado y lo haya
colocado en alguna montafia o valle. Pero él
respondio: No los envien.

17 Pero ellos le insistieron tanto que €l se
avergonzo y dijo: jEnvien! Y enviaron 50
hombres que buscaron tres dias y no lo hallaron.
18 Volvieron cuando €l estaba en Jericd. Entonces
les pregunto: ¢No les dije: No vayan?

19 Luego los hombres de la ciudad dijeron a

Eliseo: Ciertamente el sitio de esta ciudad es
bueno, como ve mi ‘adon, pero las aguas son

malas y la tierra es esteril.

20 Entonces €l dijo: Trdiganme una vasija
nueva y pongan alli sal. Y se la llevaron.

21 Sali6 al manantial, eché alli la sal y dijo:
YAVE dice: Yo sané estas aguas. No habra mas
muerte ni esterilidad por causa de ellas. 22Y
las aguas fueron sanadas hasta hoy, segun la
Palabra que Eliseo hablo.

23 De alli subi6 a Bet-’EL. _
Mientras iba por el camino, salieron unos

muchachos de la ciudad que se burlaban de él
y le decian: jSube, calvo! jSube, calvo! 24 Fl se
volvio para verlos. Los mird y los maldijo en el
Nombre de YAVE. Y salieron del bosque dos osas
que destrozaron a 42 de aquellos muchachos.
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25 De alli fue a la montafia Carmelo, y desde
alli volvié a Samaria.

3

Joram, rey de Israel

1 El afio 18 de Josafat, rey de Judd, Joram, hijo
de Acab, fue rey de Israel en Samaria, y reind
12 afios. 2 Hizo lo malo ante YAVE, aunque no
tanto como su padre y su madre, pues quito
la imagen de baal que erigié su padre. 3 Sin
embargo, persistié en los pecados de Jeroboam,
hijo de Nabat, con los cuales estimulo a pecar a
Israel. No se aparto de ellos.

Guerra contra Moab '
4 Entonces Mesa, rey de Moab, era criador

de ovejas y tributaba al rey de Israel 100.000
corderos, y la lana de 100.000 carneros. > Pero
cuando Acab murid, sucedit que el rey de Moab
se rebelo contra el rey de Israel.

6 Aquel dia el rey Joram sali6 de Samaria y pasé
revista a todo Israel.

7 También envié a decir a Josafat, rey de
Juda: El rey de Moab se rebeld contra mi.
¢Vas conmigo a la guerra contra Moab? Y él
respondio: Si, voy. Yo soy como tud, mi pueblo
como tu pueblo y mis caballos como los tuyos.

8'Y afiadi6: ¢Por cudl camino iremos?

Y Joram respondio: Por el camino del desierto
de Edom.

9 El rey de Israel, el rey de Judd, y el rey
de Edom salieron. Rodearon y anduvieron por
el desierto siete dias, hasta que no hubo agua
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para el campamento ni para las bestias que los
seguian.

10 Entonces el rey de Israel dijo: jAy! {YAVE
trajo a estos tres reyes para entregarlos en manos
de Moab!

11 Pero Josafat pregunté: ¢No hay aqui un
profeta de YAVE para que consultemos a YAVE por
medio de é1?

Entonces uno de los esclavos del rey de Israel
respondio: Aqui estd Eliseo, hijo de Safat, quien
vertia agua en las manos de Elias. 12Y Josafat
dijo: La Palabra de YAVE esta con él. Y el rey de
Israel, el rey de Edom y Josafat fueron a él.

13 Eliseo preguntd al rey de Israel: ;Qué tengo
yo contigo? Vete a los profetas de tu padre y tu
madre.

Pero el rey de Israel le respondio: No, porque
YAVE reunid a estos tres reyes para entregarlos
en manos de Moab.

14 Entonces Eliseo dijo: iVive YAVE de las
huestes, ante Quien estoy, que si no fuera por
respeto a la presencia de Josafat, rey de Juda, no
te haria caso ni te miraria! 15 Pero, trdiganme
ahora un tafiedor.

Sucedi6 que mientras el tafiedor tafiia, la
mano de YAVE vino sobre Eliseo 16 y dijo:
YAvVE dice: Hagan en este valle muchas zanjas,
17 porque YAVE dice: No veran viento ni lluvia,
pero este valle se llenara de agua, y beberan
ustedes, sus bestias y ganado. 18 Si esto es poco

ante YAVE, Fl también entregara a los moabitas

en manos de ustedes. 19 Destruiran toda ciudad
fortificada y todo pueblo importante, talaran
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todo arbol bueno, cerraran toda fuente de agua
y arruinaran con piedras toda tierra fértil.

20 Sucedid que a la hora de ofrecer el sacrificio
de la mafiana, ciertamente llegé agua por el
camino de Edom, y la tierra se llen6 de agua.

21 Cuando todos los de Moab oyeron que los
reyes iban a luchar contra ellos, convocaron a
todos, desde los que apenas se ataban las armas
en adelante, y tomaron posicion en la frontera.
22 Cuando se levantaron por la mafiana, el sol
brillaba sobre las aguas. Los de Moab vieron
desde lejos las aguas rojas como sangre 23y
dijeron: jEs sangre! Ciertamente los reyes se
atacaron el uno al otro y se mataron unos con
otros. Ahora pues, Moab: jAl botin!

24 Pero cuando llegaron al campamento de
Israel, se levantaron los israelitas y atacaron a los
de Moab, quienes huyeron de ellos. Pero los per-
siguieron y mataron a los moabitas. 25 Asolaron

las ciudades. En todas las tierras fértiles cada
uno echo su piedra y la llenaron. Cerraron

toda fuente de agua. Talaron todos los arboles
buenos. Incluso a Kir-herés solo le quedaron
piedras, después que los honderos la cercaron
y la destruyeron.

26 Cuando el rey de Moab vio que la batalla
arreciaba contra €él, tomo consigo 700 hombres
que sacaban espada, para atacar al rey de Edom,
pero no pudieron. 27 Entonces tomd a su hijo
primogénito que iba a reinar en su lugar y lo

ofrecio en holocausto sobre el muro. Hubo una
gran ira contra Israel. Ellos salieron de alli y

volvieron a su tierra.
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4
Hechos de Eliseo

Provision de aceite para una viuda
1 Cierta viuda, de las esposas de los hijos de los
profetas, clamé a Eliseo: Tu esclavo, mi esposo,
muri6. Tu sabes que tu esclavo era temeroso de

YAvE. Ahora un acreedor vino a tomar a mis dos
hijos como esclavos suyos.

2 Eliseo le pregunt6: ¢Qué puedo hacer por ti?
Dime qué tienes en casa.

Y ella respondié: Tu esclava no tiene alguna
cosa en su casa, sino una vasija de aceite.

3Y le dijo: Vé a pedir vasijas a todas tus
vecinas, vasijas vacias, no pocas. 4 Luego entra
y enciérrate con tus hijos, y echa aceite en todas
las vasijas. Pon aparte las que estén llenas.

5 Ella se alej6 de él y se encerré con sus hijos.
Ellos le llevaban las vasijas, y ella vertia el aceite.
6 Sucedié que cuando las vasijas estaban llenas,
dijo a un hijo suyo: Traeme otra vasija.

Y él respondid: No hay mas vasijas. Entonces

ceso el aceite. . ] ]
7Ella fue y se lo dijo al varén de 'ELOHIM. Y él

dijo: Vé, vende el aceite y paga tu deuda. Vive
con tus hijos de 1o que quede.

Cuidados de una sunamita para Eliseo
8 También acontecié un dia, que Eliseo pasaba
por Sunem. Habia alli una mujer distinguida, la

cual lo invitaba con insistencia a comer. Sucedio
que siempre que pasaba por alli, él entraba a

comer. 2Y ella dijo a su esposo: Mira, ahora
sé que el hombre que siempre pasa por nuestra
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casa es un santo varéon de 'ELOHIM. 10 Te ruego
que hagamos un pequefio aposento de paredes
en la azotea. Pongamos alli una cama, una mesa,
una silla y un candelero, para que cuando venga
entre alli.

11 Sucedi6é que un dia fue alli. Se quedd en
aquel aposento y alli durmid. 12 Luego dijo a su
esclavo Giezi: Llama a esta sunamita. Cuando la
llamo, ella se presentd ante €l.

13Y le dijo a Giezi: Dile: Mira, estuviste solicita
por nosotros con todo este esmero. ¢Qué quieres
que haga por ti? ¢Quieres que hable por ti al
rey o al jefe del ejército? Pero ella respondio:
Yo vivo en medio de mi pueblo.

14Y él dijo a Giezi: ;Qué haremos por ella?

Y respondio Giezi: En verdad ella no tiene
hijos, y su esposo es anciano.

Profecia con respecto a un hijo para la suna-

mita

15Y él dijo: Llamala. Asi que la llam¢ y ella
se detuvo en la puerta. 16Y é1 dijo: El afio que
viene, por este tiempo, abrazaras a un hijo.

Pero ella respondid: {No, ‘adon mio, varon de
"ELOHIM, no engafies a tu esclava!

17 Pero la mujer concibid y dio a luz un hijo en
el tiempo que Eliseo le dijo.

Muerte del hijo de la sunamita

18 El nifio creci6. Pero sucedid que un
dia, cuando sali06 con su padre y con los
cosechadores, 19 dijo a su padre: jAy, mi cabeza,
mi cabeza!
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Y él dijo al esclavo: Llévalo a su madre.
20 Cuando lo llevé a su madre, se senté en
sus rodillas hasta el mediodia, y luego murio.
21 Ella subi6 y lo acost6 en la cama del varén de
"ELOHIM, cerro la puerta y salio.

22 Luego llamo a su esposo y le dijo: Mdndame
ahora a uno de los esclavos y una de las asnas,
para que yo vaya rapido a hablar al varén de
"ELOHIM y vuelva.

23 Pero €l pregunt6: ¢(Por qué tienes que ir a
hablar con él hoy? No es luna nueva, ni sabado.

Ella respondi6: Paz. 24 Aparej6 el asna y dijo
al esclavo: Arrea y anda sin detenerte, a menos
que te lo diga.

25 Fue y lleg6 al var6n de 'ELOHIM en la
montafia Carmelo.

Y sucedié que cuando el varon de 'ELOHIM la
vio de lejos, dijo a su esclavo Giezi: Aqui esta
la sunamita. 26 Corre ahora a encontrarla y
preguntale: ;Te va bien? ¢Estan bien tu esposo
y tu hijo?

Ella respondid: Bien.

27 Pero al llegar a la montafia, ante el varén
de 'ELOHIM, ella se aferrd a sus pies. Giezi se
acerco para apartarla, pero el varon de 'ELOHIM
dijo: Déjala, porque su alma esta en amargura.
YAVE me oculté el asunto, y no me lo declaro.

28 Entonces ella dijo: ¢Pedi yo un hijo a mi
‘adon? ¢No te dije que no me enganaras?

29 Entonces €l dijo a Giezi: Ata tu cintura,
toma mi baston en tu mano y vete. Si alguno te
encuentra, no lo saludes, y si alguien te saluda,
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no respondas. Pon mi baston sobre la cara del
nifo.

30Y la madre del nifio dijo: Vive YAVE y vive tu
alma que no te dejaré. Y él se levanto y la siguio.

31 Giezi se adelant6 a ellos y puso el bastén
sobre la cara del nifio, pero no hubo voz ni
reaccion. Asi que regresd a encontrase con
Eliseo y le declaro: El nifio no despierta.

32 Cuando Eliseo lleg6 a la casa, ahi es-
taba el nifiito muerto, tendido sobre su cama.
33 Entonces entrd, se encerraron los dos y oro
a YAVE. 34 Después subid y se echo sobre el nifio.
Puso su boca sobre la de él, sus ojos sobre los de
él, y sus manos sobre las de él. Se tendio sobre
él, y la carne del nifio se calenté. 35 Luego volvid,
y camino de un lado a otro de la casa. Despueés
subio, se tendio sobre él, y el nifiito estornudd
siete veces y abrio sus 0jos.

36 Entonces llamo a Giezi: Llama a esta suna-
mita. La llamo6. Cuando ella llego, €l le dijo:

jAlza a tu hijo! 37 Ella entonces entr6 y cayo a
sus pies postrada en tierra. Después alzo a su
hijo y salio.

La muerte en la olla

38 Eliseo volvié a Gilgal. Habia entonces una
hambruna en la tierra. Los hijos de los profetas
se sentaron delante de €l, y €l dijo a su esclavo:
Prepara la olla grande y prepara un guiso para
los hijos de los profetas.

39 Uno de ellos sali6 al campo a recoger
hierbas. Encontro una vid silvestre y recogio de

ella calabazas silvestres hasta llenar su faldon.
Regreso y las echd en la olla del guiso, aunque
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no sabian qué eran. 40 Luego sirvieron a los
hombres para que comieran. Pero sucedio que
cuando comian el guiso, gritaron: {Varon de
"ELOHIM, hay muerte en la olla! Y no pudieron
comer.

41 Entonces él dijo: Trdiganme harina. Y la
echo en la olla y dijo: Sirve a la gente para que
coma. Y nada malo hubo en la olla.

Multiplicacion de panes

42 Entonces llegd un hombre de Baal-salisa,
y llevo para el varén de 'ELOHIM pan de las
primicias: 20 panes de cebada con espigas de

trigo nuevo. Y Eliseo dijo: Dalo a la gente para
que coma.

43 Pero su esclavo preguntd: ¢Como serviré
esto a 100 hombres?

Y él respondio: Dalo a la gente para que coma,
porque YAVE dice: Comeran, y sobrara. 4Y lo
sirvié. Comieron y les sobrd, segun la Palabra
de YAVE.

S

Aventuras del general Naamdan

1 Naamdan, general del ejército del rey de
Siria, era un hombre muy estimado por su ‘adon
porque YAVE dio victoria a Siria por medio de él.
Era ademdas muy valiente, pero leproso.

2 Los sirios salieron en incursiones, y llevaron
cautiva a una muchacha de la tierra de Israel, la
cual servia a la esposa de Naamdn. 3Y ella dijo
a su ‘adon: iDeseo que mi ‘adon vaya al profeta

que esta en Samaria! Fl lo sanaria de su lepra.
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4 Naaman fue e informé a su ‘adon: Asiy asi
dijo la muchacha que es de la tierra de Israel.
5Y el rey de Siria dijo: Vé alli con una carta
para el rey de Israel. Salio y llevaba consigo 330
kilogramos de plata, 7.000 piezas de oro y diez
mudas de ropa. ¢ Llevd la carta al rey de Israel, la
cual decia: Ahora pues, cuando esta carta llegue
a ti, ciertamente te envio a mi esclavo Naaman,
para que lo sanes de su lepra.

7 Sucedi6 que al leer la carta, el rey de Israel
rasgo sus ropasy dijo: ¢Soy yo 'ELOHIM que mata
o da vida, para que éste me envie a un hombre
y espere que yo lo sane de su lepra? Consideren
ahora, y vean como busca ocasion contra mi.

8 Pero acontecio que al oir Eliseo, el varén de
'ELOHIM, que el rey de Israel rasgd sus ropas,
envio a decir al rey: ¢Por qué rasgaste tus ropas?
Que venga a miy sabra que hay profeta en Israel.
9 Entonces Naamdan fue con sus caballos y sus
carruajes, y se detuvo en la puerta de la casa de
Eliseo. 10 Eliseo le envié un mensajero, quien le
dijo: Vé y lavate siete veces en el Jordan. Tu
carne te sera restaurada y sera limpia.

11 Naaman salié airado y dijo: Ciertamente

yo pensaba: El saldrd luego, en pie invocard el
Nombre de YAVE su 'ELOHIM, movera su mano
por encima del lugar y sanara la lepra. 12 ;Abana
y Farfar, rios de Damasco, no son mejores que
todas las aguas de Israel? ;No puedo yo lavarme
en ellos y ser limpio? Y dio la vuelta y salid

airado. .
13 Pero sus esclavos se le acercaron y le dijeron:

Padre mio, si el profeta te mandara alguna cosa
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grande, ¢no la harias? ;Cudnto mas cuando te
dice: Lavate y serds limpio? 14 Entonces bajé
y se sumergio siete veces en el Jordan, segun
la palabra del varéon de 'ELOHIM. Y su cuerpo
se volvio como el cuerpo de un nifio y quedd
limpiado.

15 Enseguida volvié al varén de 'ELOHIM con
toda su comitiva. Se presento ante ély dijo: Mira,
ahora reconozco que no hay 'ELOHIM en toda la
tierra, sino en Israel. {Te ruego que recibas algun
presente de tu esclavo!

16 Pero él respondid: jVive YAVE, delante de
Quien estoy, que no lo tomaré! E insisti0 que
aceptara alguna cosa, pero él no quiso.

17 Naamdn dijo: Pues entonces, te ruego que
sea dada a tu esclavo la carga de tierra para un
par de mulas, pues tu esclavo ya no ofrecera
holocausto ni sacrificio a otros ’‘elohim, sino a
YAvE. 18 En esto perdone YAVE a tu esclavo:
cuando mi ‘adon entre al templo de Rimdn para
postrarse alli y se apoye en mi mano, y yo me
incline en el templo de Rimo6n cuando yo tenga
que hacerlo, perdone YAVE a tu esclavo en esto.

19Y €l le dijo: Vé en paz.

Se habia alejado de él cierta distancia,
20 cuando Giezi, esclavo de Eliseo, varén de
"ELOHIM, penso: Ciertamente mi ‘adon se inclino
a perdonar a este sirio Naaman al no recibir de
su mano lo que traia. Pero, jvive YAVE, que de
seguro correré tras €l para tomar algo de él!

21 Giezi sigui6 a Naaman. Cuando Naamdan
vio que corria tras €l, se bajo del carruaje para
recibirlo y pregunto: ¢Esta todo bien?
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22Y €l dijo: Todo bien. Mi ‘adén me envio y
dijo: Mira, en este momento llegaron a mi de
la region montafiosa de Efrain dos jovenes de
los hijos de los profetas: Te ruego que les des 33
kilogramos de plata y dos mudas de ropa.

23 Naaman dijo: Toma, por favor, 66 kilo-
gramos. Le insistio, y ato los 66 kilogramos
de plata en dos bolsas con dos mudas de ropa.
Las entregé a dos de sus esclavos, quienes las
llevaron delante de él. 24 Cuando llegaron a
la colina las tomo de las manos de ellos y las
puso en la casa, despachd a los hombres, quienes
regresaron.

25'Y él entr6 y se detuvo ante su ’‘adon.
Entonces Eliseo le pregunt6: ¢De dénde vienes,
Giezi?

Y éste respondid: Tu esclavo no fue a alguna
parte.

26 Pero €l le dijo: ¢No iba mi corazon contigo
cuando el hombre se volvio de su carruaje a
encontrarte? ¢Es tiempo de recibir plata, de
tomar ropas, olivares, vifias, ovejas, bueyes,
esclavos y esclavas? 27 Por tanto, la lepra de
Naaman se te pegard a ti, y a tu descendencia
para siempre. Y sali6 de su presencia leproso,
blanco como la nieve.

6

La flotacion de un hacha

1 Los hijos de los profetas dijeron a Eliseo:
Mira, el lugar donde vivimos delante de ti es
estrecho para nosotros.
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2 Te rogamos que nos permitas ir al Jordan,
para que cada uno tome de alli un madero, y nos
hagamos alli un lugar donde podamos vivir. Y él
dijo: Vayan.

3'Y dijo uno: Te rogamos que vayas con tus
esclavos.

Y él respondio: Yo iré.

4 Asi que fue con ellos, y cuando llegaron al
Jordan, cortaron unos arboles.

> Acontecié que mientras uno de ellos cortaba
un arbol, se le cayo el hierro al agua, y grito: Ay,
‘adon mio! jEra prestada!

6Y el varon de 'ELOHIM pregunté: ;Ddnde
cay0? Y le mostro el lugar. Entonces él cortd
un palo, lo echo alli e hizo flotar el hierro. 7Y
dijo: Tomalo. Y él extendio su mano y lo toma.

Persecucion de un gran ejército de Siria contra
Eliseo

8 El rey de Siria tenia guerra contra Israel.
Al consultar con sus esclavos dijo: En tal lugar
estara mi campamento.

9 Entonces el varéon de ‘ELOHIM envi6 a decir
al rey de Israel: Cuidate de pasar por tal lugar,
porque los sirios van a bajar alli. 10 El rey
de Israel envio gente al lugar que el varon de
'ELOHIM le indicd. Asi fue advertido y él fue
vigilante alli, no una ni dos veces.

11 El corazon del rey de Siria estaba turbado
por tal motivo. Llamé a sus esclavos y les
preguntd: ¢No me dirdn ustedes quién de los
nuestros esta a favor del rey de Israel?
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12Y uno de sus esclavos respondié: No, rey y
‘adon mio. Es el profeta Eliseo que esta en Israel,
quien revela al rey de Israel las palabras que tu
hablas en el interior de tu aposento.

13'Y €l dijo: Vayan y averigiien donde esta,
para que yo envie a detenerlo. Y le fue dicho:
Mira, estd en Dotdn. 14 Entonces el rey envid
alla caballeria, carruajes y un gran ejército, los
cuales llegaron de noche y rodearon la ciudad.

15 Cuando el esclavo del varon de 'ELOHIM
madrugo para salir, ahi estaba un ejército con

caballos y carruajes rodeando la ciudad. En-
tonces el esclavo le dijo: jAy, ‘adon mio! ¢Qué
haremos?

16 El respondi6: No temas, porque mas son los
que estan con nosotros que los que estan con
ellos. 17 Eliseo ord: jOh YAVE, te ruego que abras
sus ojos para que mire! Y YAVE abri6 los ojos
del esclavo, y mird. Ciertamente la montafia
estaba repleta de caballos y carruajes de fuego

alrededor de Eliseo. R ] ]
18 Cuando bajaron contra él, Eliseo or6 a YAVE:

Te ruego que hieras a esta gente con ceguera.
Y Fl los hirié con una ceguera total segun la
palabra de Eliseo.

19 Entonces Eliseo les dijo: Este no es el camino,
ni ésta es la ciudad. Siganme y los llevaré al
varon que buscan. Y los condujo a Samaria.

20 Cuando llegaron a Samaria, sucedi6 que
Eliseo dijo: Oh YAVE, abre los ojos de éstos
para que puedan mirar. Y YAVE abrio sus ojos,
y miraron. Ciertamente estaban en medio de
Samaria.
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21Y cuando el rey de Israel los vio, pregunt6 a
Eliseo: ¢Los mato? Padre mio, ¢Los mato?

22'Y €l dijo: No los mates. ¢Matarias tu a
los que capturaste con tu espada y con tu arco?
Sirveles pan y agua, para que coman y beban, y
vuelvan a sus ‘addn. 23 Entonces prepard una
gran comida para ellos. Cuando comieron y
bebieron, los dejo ir, y regresaron a sus ‘adon.

Nunca mas volvieron bandas armadas de Siria a
la tierra de Israel.

Inicio del sitio a Samaria por parte del rey de
Siria

24 Después de esto, sucedié que Ben-adad, rey
de Siria, reunié todo su ejército, salio y sitid
a Samaria. 25 Hubo una gran hambruna en
Samaria, pues estaba sitiada, hasta el punto que
la cabeza de un asno era vendida por 80 piezas
de plata, y 0,3 litros de estiércol de paloma por
cinco piezas de plata.

26 Sucedi6 que cuando el rey de Israel pasaba
por el muro, una mujer clamo a él: jAuxilio, mi
‘adon, oh rey!

27Y él dijo: Si YAVE no te salva, ¢;de donde te
salvo yo? ¢Con algo del granero o del lagar? 28Y
el rey agregd: ¢Qué tienes?

Y ella respondio: Esta mujer me dijo: Entrega
a tu hijo para que lo comamos hoy, y mafiana
comeremos el mio. 29 Cocimos, pues, a mi hijo y
lo comimos. Al dia siguiente le dije: Entrega a tu
hijo para que lo comamos, pero ella escondid a
su hijo.
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30 Cuando el rey escuchd las palabras de la
mujer, mientras pasaba por el muro, rasgo sus
ropas. Ciertamente llevaba ropa aspera sobre su
cuerpo. 31 Entonces dijo: jAsi me haga 'ELOHIM,
y aun me afiada, si la cabeza de Eliseo, hijo de
Safat, permanece hoy sobre él!

32 Eliseo estaba sentado en su casa. _Los
ancianos estaban sentados con €l cuando el rey
envid a uno de sus hombres. Pero antes que el
mensajero llegara a él, Eliseo dijo a los ancianos:
¢Vieron como este hijo de homicida envid a
cortarme la cabeza? Observen cuando llegue
el emisario, cierren la puerta e impidanle la
entrada. ¢No se escucha tras él el ruido de los
pasos de su ‘adon?

33 Aun hablaba con ellos, cuando ciertamente
el mensajero bajaba hacia él, y Eliseo dijo:
Reconozco que esta desgracia es de parte de
YAVE. ¢Para qué espero mas a YAVE?

7

Fin del sitio de Samaria

1 Eliseo dijo: Escuchen la Palabra de YAVE:
iMafiana a esta hora, una medida de flor de
harina se venderd por 11 gramos de plata, y dos
medidas de cebada por 11 gramos de plata en la
puerta de Samaria!

2Entonces, el oficial sobre el cual se apoyaba el
rey, respondio al varon de 'ELOHIM: Aun si YAVE
abre ventanas en el cielo, {podria suceder esto?

Y él respondié: Mira, tu lo mirards con tus
propios ojos, pero no comeras de ello.
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Cuatro leprosos en la entrada a Samaria siti-

ada

3 Habia cuatro leprosos en la entrada de la
puerta. Se dijeron: ¢{Por qué nos quedamos aqui
hasta morir? 4 Si decidimos entrar en la ciudad,
la hambruna estd en ella y moriremos alli. Si
nos quedamos aqui, también moriremos. Ahora
pues, vayamos y pasemos al ejército de los sirios.
Si nos dejan vivir, viviremos. Si nos matan, no
haremos mas que morir.

> Se levantaron al alba para ir al campamento
de los sirios. Cuando llegaron a la parte exterior
del campamento de los sirios, nadie estaba alli.

El triunfo de ’ADONAY sobre los sirios

6 Porque 'ADONAY produjo en el campamento
de los sirios estruendo de carruajes, ruido de
caballos y estrépito de un gran ejército. Cada
uno dijo a su compafiero: jCiertamente el rey
de Israel tomo a sueldo a los reyes de los hititas y
a los de Egipto para que vengan contra nosotros!
7 Por lo cual se levantaron, huyeron al llegar
la noche y abandonaron sus tiendas, caballos y
asnos. Dejaron el campamento tal como estaba
y huyeron para salvar sus vidas.

8 Cuando estos leprosos llegaron a la parte ex-
terior del campamento, entraron en una tienda,
comieron y bebieron. Sacaron de alli plata, oro
y ropas, y fueron y los escondieron. Luego
regresaron y entraron en otra tienda. También
llevaron cosas de alli, fueron y las escondieron.

9 Después se dijeron el uno al otro: No
es bueno lo que hacemos. Este es dia de
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buenas noticias, pero nosotros callamos. Si
nos quedamos hasta la mafiana, nuestra in-
iquidad nos alcanzara. Vayamos, entremos e
informemos en la casa del rey.

10 Fueron y llamaron al centinela de la ciudad.
Le informaron: Fuimos al campamento de los
sirios. Ciertamente alli no hay hombre, ni alguna
voz de hombre, sino caballos y asnos atados, y

las tiendas intactas. 11 Entonces los centinelas
gritaron y lo anunciaron en la casa real.

12 E]l rey se levant6 de noche y dijo a sus
esclavos: Ahora les diré lo que planearon los
sirios: Saben que estamos hambrientos. Salieron
del campamento para esconderse en el campo
y dijeron: Cuando salgan de la ciudad, los
agarraremos vivos y entraremos en la ciudad.

13 Uno de sus esclavos dijo: Deja que algunos
hombres tomen cinco de los caballos que quedan
y enviémoslos. Veamos, los caballos que quedan
en ella van a correr la misma suerte que toda la
multitud de israelitas que ya perecio.

14 Entonces tomaron dos carruajes con cabal-
los. El rey los envid tras el ejército de los
sirios y dijo: Vayan y vean. 15 Fueron tras ellos
hasta el Jordan. Ciertamente, todo el camino
estaba lleno de ropas y utensilios que los sirios
dejaron en su apuro. Volvieron los mensajeros
e informaron al rey. 16 Entonces el pueblo salié
y tomo el despojo del campamento de los sirios.

Asi, una medida de flor de harina o dos medidas
de cebada fueron vendidas por 11 gramos de

plata, segun la Palabra de YAVE.
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17 El rey habia colocado junto a la puerta al
oficial en cuya mano se apoyaba. El pueblo lo
pisoted en la puerta, y murid, tal como hablo
el varon de 'ELOHIM quien habld cuando el rey
bajaba hacia él. 18 Sucedié como el varén de
'ELoHIM hablé al rey: {Mafana a esta hora,
una medida de flor de harina se venderd por 11
gramos de plata, y dos medidas de cebada por 11
gramos de plata en la puerta de Samaria!

19°Y el oficial que respondié al varén de
'ELOHIM: Aun si YAVE abra ventanas en el cielo,
¢podria suceder esto? Y Eliseo respondio: Mira,
tu lo veras con tus propios 0jos, pero no comeras
de ello, 20 le sucedi6 asi, pues el pueblo lo
atropelld en la puerta, y murio.

8

Eliseo en Damasco

1 Eliseo hablé a aquella mujer, cuyo hijo
resucito, y le dijo: Levantate y vete, tu y tu
casa, y vive donde puedas. Porque YAVE llamo
al hambre, la cual vendra también sobre esta
tierra por siete afios. 2La mujer se levanté e hizo
conforme a la palabra del varon de 'ELOHIM. Se
fue con los de su casa, y vivio como extranjera
en tierra de los filisteos durante siete afios.

3 Sucedi6 al terminar los siete afios que la
mujer volvio de la tierra de los filisteos, y salid
para implorar al rey que le entregara su casa y
su tierra. 4El rey hablo a Giezi, esclavo del varon
de 'ELoHIM: Cuéntame ahora todos los prodigios
que Eliseo hizo.
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> Sucedio que, mientras él contaba al rey como
resucitd al muerto, llego alli la mujer cuyo hijo
resucitd, a implorar al rey que le devolviera su
casa y su tierra.

Entonces dijo Giezi: Rey, ‘adon mio, ésta es la
mujer y este es su hijo, al cual Eliseo dio vida.
6 Entonces el rey preguntd a la mujer, y ella le
conto.

Asi que el rey le asigné un funcionario, y le
dijo: Restituye todo lo que era de ella, y todo el
producto del campo desde el dia cuando sali6 del
pais hasta ahora.

7 Eliseo fue a Damasco. Ben-adad, rey de Siria,
estaba enfermo y le dijeron: El varon de 'ELOHIM
vino aqui. 8Y el rey dijo a Hazael: Toma en
tu mano un presente, y vé a encontrar al varon
de 'ELOHIM. Consulta a YAVE por medio de él y
pregunta: ;Sanaré de esta enfermedad?

9 Hazael fue a encontrarse con €l y llevo
consigo un presente de lo mejor de Damasco:
una carga de 40 camellos. Se detuvo ante él y le
dijo: Tu hijo Ben-adad, rey de Siria, me envia a
ti para preguntar: ;Sanaré de esta enfermedad?

10 Eliseo le respondi6: Vé y dile: Ciertamente
te recuperards, pero YAVE me mostro que real-

mente morirds. 11 El varon de 'ELOHIM lo miro
fijamente hasta que aquél se ruborizé. Entonces

el vardn de "ELoHIM lloro.
12Y Hazael preguntoé: ¢Por qué llora mi ‘adon?
Y él contestd: Porque sé el mal que haras a los
hijos de Israel: pondras fuego a sus fortalezas,
matards a espada a sus jovenes, estrellaras a
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sus nifios y abrirds el vientre a sus mujeres
embarazadas.

13 Hazael pregunté: ¢Qué es tu esclavo, sino
un perro, para que haga cosas tan grandes?

Y Eliseo respondio: YAVE me mostré que tu
seras rey de Siria.

14 Hazael se alejoé de Eliseo y fue a su ‘adon,
quien le preguntd: ¢(Qué te dijo Eliseo? Y él
dijo: Me dijo que ciertamente te recuperaras.
15 Sucedio6 al dia siguiente que Ben-adad tomé
un pafio grueso, lo empapo6 en agua, lo extendio
sobre su cara y murié. Y Hazael reind en su
lugar.

Reinado de Joram, hijo de Josafat, en Juda

16 E]l afio quinto de Joram, hijo de Acab, rey de
Israel cuando Josafat era rey de Juda, comenzo
a reinar Joram, hijo de Josafat, rey de Juda.
17 Tenia 32 afios cuando comenzé a reinar, y
reind ocho afios en Jerusalén. 18 Anduvo en el
camino de los reyes de Israel, como la casa de
Acab, pues su esposa fue una hija de Acab, e
hizo lo malo ante YAVE. 19 Pero YAVE no quiso
destruir a Juda a causa de su esclavo David, pues
prometié darle a él y a sus hijos una lampara
para siempre.

20 En sus dias Edom se rebeld contra el do-
minio de Judd y decidieron que un rey reinara
sobre ellos. 21 Entonces Joram, hijo de Josafat,
fue a Zair con todos los carruajes. Se levant6 de
noche y ataco a los de Edom, quienes lo rodearon
junto con los jefes de los carruajes. La tropa huyo
a sus tiendas. 22 Pero Edom sigui6é en rebelién
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contra el dominio de Juda hasta hoy. En aquel
tiempo también se rebel6 Libna.
23 Los demds hechos y cosas de Joram, ¢no

estdn escritos en el rollo de las Cronicas de
los reyes de Juda? 24 Joram descans6 con sus

antepasados y fue sepultado con sus antepasados
en la Ciudad de David. Su hijo Ocozias reino en
su lugar.

Reinado de Ocozias en Judad
25 El afio 12 de Joram, hijo de Acab, rey de
Israel, comenzd a reinar Ocozias, hijo de Joram,
rey de Judd. 26 Ocozias tenia 22 afios cuando
comenzo a reinar, y rein6 un afio en Jerusalén.
El nombre de su madre fue Atalia, hija de Omri,
rey de Israel. 27 Anduvo en el camino de la casa

de Acab e hizo lo malo ante YAVE como la casa de
Acab, porque era su yerno.

28 Ocozias fue a la guerra con el rey Joram, hijo
de Acab, contra Hazael, rey de Siria, en Ramot de
Galaad, pero los sirios derrotaron a Joram. 29 El
rey Joram regreso a Jezreel para ser curado de
las heridas que los sirios le infligieron cuando
combatia contra Hazael, rey de Siria, en Rama.

Entonces Ocozias, hijo de Joram, rey de Juda,
bajé a Jezreel para ver a Joram, hijo de Acab,
porque éste estaba enfermo.

9

Jehti, mano vengadora de YAVE

1 Entonces el profeta Eliseo llamé a uno de los
hijos de los profetas y le dijo: Ata tu cintura,
toma esta vasija de aceite en tu mano y vé a



2 Reyes 9:2 XXVil 2 Reyes 9:11

Ramot de Galaad. 2 Cuando llegues alli, visita en
aquel lugar a Jehu, hijo de Josafat, hijo de Nimsi.
Entonces entra, haz que se levante de entre sus
hermanos, y llévalo a una habitacion interior.
3 Toma después la vasija de aceite, derrdmalo
sobre su cabeza y di: YAVE dice: Yo te ungi como
rey de Israel. Luego abre la puerta y huye. No
esperes.

4 El joven profeta fue a Ramot de Galaad.
5 Cuando llego, mird a los jefes del ejército que
estaban sentados y dijo: Oh jefe, tengo una
palabra para ti.

Y Jehu dijo: ¢Para quién de todos nosotros?

Y él dijo: Para ti, oh jefe.

6 Jehu se levantd y entr6 en la casa. El joven
derramo el aceite sobre su cabeza y le dijo: YAVE
"ELOHIM de Israel dice: ;Yo te ungi como rey de
Israel, pueblo de YavE! 7 Tu atacards la casa de
tu ‘adon Acab, para que Yo vengue la sangre
de mis esclavos profetas y la sangre de todos
los esclavos de YAVE, derramada por mano de
Jezabel. 8 Toda la casa de Acab desaparecerd,
pues extirparé todo varon de Acab, tanto al
que esta en esclavitud, como al que es libre en
Israel. 9 Dejaré la casa de Acab como la casa de
Jeroboam, hijo de Nabat, y como la casa de Baasa,
hijo de Ahias. 10 Los perros comeran a Jezabel en
la vifia de Jezreel, y no habra quien la sepulte. En
seguida abrio la puerta y huyo.

11 Después Jehu sali6 a donde estaban los
esclavos de su ‘adon y le preguntaron: ¢Todo
bien? ¢Por qué vino ese loco a ti?
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Y les respondid: Ustedes conocen al hombre y
sus palabras.

12 Pero dijeron: No es cierto. Dinos ahora.

Y él dijo: Asiy asi me hablo: YAVE dice: jTe
ungi como rey de Israel!

13 Entonces cada uno se apresurd a tomar su
manto y los tendieron debajo de Jehu sobre las
gradas desnudas. Luego tocaron la corneta y
proclamaron: jJehu reina!

14 Asi Jehu, hijo de Josafat, hijo de Nimsi,
conspiré contra Joram. Joram estaba en ese
tiempo con todo Israel y defendia a Ramot
de Galaad por causa de Hazael, rey de Siria,
15 pero el rey Joram regreso6 para ser curado en
Jezreel de las heridas que le produjeron los sirios
cuando combatia contra Hazael, rey de Siria.
Entonces Jehu dijo: Si es voluntad de ustedes,
que ninguno escape de la ciudad para dar las
noticias en Jezreel. 16 Luego Jehu cabalgé y fue
a Jezreel, porque Joram estaba alli enfermo. Y
Ocozias, rey de Juda, también bajé para visitar
a Joram.

17 Entonces el centinela que estaba en la torre
de Jezreel, vio que llegaba la tropa de Jehu y djjo:
Veo una tropa. Y Joram dijo: Toma un jinete,
envialo a encontrarlos y que les pregunte: ;Hay
paz?

18 Salid el jinete a encontrarlos y dijo: El rey
pregunta: ;Hay paz?

Y Jehu respondi6: ¢Qué tienes td que ver con
la paz? jRegresa detras de mi! Y el centinela

informo: El mensajero llegdé hasta ellos, pero no
regresa.
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19 Entonces envié un segundo jinete que fue
hacia ellos y dijo: El rey pregunta: ;Hay paz?

Pero Jehu pregunt6: ;Qué tienes tu que ver
con la paz? {Regresa detras de mi!

20 Y el centinela informd: Llegd hasta ellos
pero no regresa. La manera de conducir es
como la de Jehu, hijo de Nimsi, porque conduce
impetuosamente.

21 Entonces Joram dijo: Apareja mi carruaje.
Y le aparejaron su carruaje, y salio Joram, rey
de Israel, con Ocozias, rey de Juda, cada uno en
su carruaje. Salieron a encontrar a Jehu, y lo
encontraron en la herencia de Nabot de Jezreel.
22Y cuando Joram vio a Jehu, pregunt6: ¢Hay
paz, Jehu?

Pero él respondio: ¢Cual paz, con las prosti-
tuciones de tu madre Jezabel y sus numerosas
hechicerias?

23 Entonces Joram volvié sus riendas y huyéd
mientras decia a Ocozias: jTraicion, Ocozias!

24 Pero Jehu tenso su arco e hiri6 a Joram entre
los hombros. La flecha salio por el corazon, y
se desplomé en su carruaje. 25Y Jehu dijo a
Bidcar, uno de sus jefes: Levantalo y échalo en
la vifia de Nabot de Jezreel, pues recuerda que
tu y yo cabalgdbamos juntos tras su padre Acab
cuando YAVE pronuncio esta sentencia contra
él. 26 Palabra de YAvE: ;No vi ayer la sangre
derramada de Nabot y la sangre de sus hijos? Yo
voy a retribuirte por ello en este mismo lugar,
dice YAVE. AsI que, levantenlo y échenlo en esa
vifia, segun la Palabra de YAVE.
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27 Cuando Ocozias, rey de Juda, vio esto,
huyo por el camino de Bet-hagan, pero Jehu lo
persiguié y dijo: Maten también a éste en el
carruaje. Y lo hirieron en la subida de Gur
que estd junto a Ibleam, pero €l huy6 a Meguido

donde muri6. 28 Sus esclavos lo_llevaron en
su carruaje a Jerusalén y lo sepultaron en su

sepulcro con sus antepasados en la Ciudad de
David. 29 Ocozias comenzd a reinar en Judd el
afo 11 de Joram, hijo de Acab.

30 Después Jehu fue a Jezreel. Y cuando Jezabel
lo supo, se pint6 los ojos, arreglé su cabello y
mir6 por la ventana. 31 Cuando Jehu entraba por
la puerta de la ciudad, ella pregunto: ¢Hubo paz
para Zimri, asesino de su ‘adon?

32 Entonces €l levanto su cara hacia la ventana
y pregunto: ¢Quién estd conmigo? ;Quién?

Y dos o tres funcionarios se asomaron desde
arriba. )

33Y él les ordend: jEchenla abajo!

Y la echaron abajo. Parte de su sangre salpico
la pared y los caballos, y él la pisoted.

34 Cuando €l entrd, comi6 y bebié. Después
dijo: jOcupense de esa maldita y sepultenla,
pues es hija de un rey!

35 Fueron a sepultarla, pero no encontraron de

ella sino la calavera, los pies, y las palmas de las
manaos.

36 Volvieron y le informaron. Y él dijo: Es obra
de YAVE, Quien hablé por medio de su esclavo
Elias tisbita: En la vifia de Jezreel los perros
comeran la carne de Jezabel. 37 El cadaver de
Jezabel fue como abono sobre la superficie del
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campo en la herencia de Jezreel, de modo que
nadie pueda decir: Esta es Jezabel.

10

Reinado de Jehu en Israel

1 Acab tenia 70 hijos en Samaria. Jehu escribié
cartas y las envio a Samaria, a los jefes de
Jezreel, a los ancianos, y a los que los criaron,
y decia: 2 Ahora, al llegar esta carta a ustedes,
puesto que tienen con ustedes a los hijos de su
‘adon, carruajes y caballos, y también ciudades
fortificadas y armas, 3 elijan al mejor y mas recto
de los hijos de su ‘adon. Ponganlo en el trono de
su padre y luchen por la casa de su ‘adon.

4 Pero ellos tuvieron gran temor, pues decian:
Ciertamente los dos reyes no pudieron resistirlo.
¢Coémo lo resistiremos nosotros?

5Y el administrador del palacio, el gobernador
de la ciudad, los ancianos y los criadores en-
viaron a decir a Jehu: Somos tus esclavos y hare-
mos todo lo que nos digas. No proclamaremos
rey a alguno. Haz lo que te parezca bien.

6Y él les escribié una segunda carta y les dijo:
Si estdn conmigo y hacen caso a mi voz, tomen
las cabezas de los hijos de su ‘adon y vengan a
mi mafiana a esta hora a Jezreel.

Los hijos del rey, que eran 70 hombres, es-
taban con los grandes hombres de la ciudad,
quienes los criaron. 7 Cuando la carta llegé a
ellos, sucedid que ellos tomaron a los 70 hijos
del rey, los degollaron, pusieron sus cabezas en
canastos y se las enviaron a Jehu, a Jezreel.
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8Y llegd un mensajero que le informé a Jehu:
iTrajeron las cabezas de los hijos del rey!

Y él respondié: Ponganlas en dos montones
en la entrada a la ciudad, hasta mafiana.

9 Por la mafiana sucedi6 que salid y al ponerse
en pie dijo a todo el pueblo: Ustedes son justos.
Miren, yo me levanté contra mi ‘adon y lo
maté. ¢Pero quién mat6 a todos éstos? 10 Por
tanto, sepan que no caera a tierra alguna de

las Palabras de YAvE que El hablé con respecto
a la casa de Acab, porque YAVE cumpli6 lo que
dijo por medio de su esclavo Elias. 11 Jehu
mato a todos los que quedaron de la casa de
Acab en Jezreel, todos sus jefes, sus amigos y sus
sacerdotes, hasta no dejarles alguno.

12 Luego se levanto de alli para ir a Samaria.
En el camino lleg6 a una casa de esquileo de
pastores. 13 Jehu encontré alli a los hermanos de
Ocozias, rey de Judd, y les preguntd: ¢Quiénes
son ustedes?

Y respondieron: Somos los hermanos de
Ocozias, y bajamos a saludar a los hijos del rey
y de la reina.

14 Entonces ordend: jDetéganlos vivos! Y
después de detenerlos vivos, degollaron a los 42
hombres junto al pozo de la casa de esquileo, y
no quedo alguno de ellos.

15 Luego sali¢ de alli y encontré a Jonadab, hijo
de Recab, quien iba a encontrarse con €l. Lo
saludo y le pregunto: ¢Es recto tu corazén como
mi corazon es recto con el tuyo?

Y Jonadab respondio: Si es.
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Entonces afiadio: Si es recto, dame tu mano.
Y le dio la mano, lo subig al carruaje con él 16y
le dijo: Ven conmigo y comprueba mi celo por
YAvVE. Lo pusieron en el carruaje de Jehu.

17 Después que Jehu lleg6 a Samaria mato a
todos los que quedaban de Acab en Samaria
hasta exterminarlos, segun la Palabra de YAVE,
Quien hablo por medio de Elias.

18 Después Jehu convoc6 a todo el pueblo y
les dijo: Acab sirvio poco a baal, pero Jehu le
servirda mucho. 19 Ahora pues, convéquenme a
todos los profetas de baal, todos sus esclavos y
todos sus sacerdotes: que no falte ninguno, pues
tengo un gran sacrificio para baal. Cualquiera
que falte, no vivird. AsiJehu actuaba con astucia
para exterminar a los esclavos de baal.

200 Y Jehu dijo: Proclamen una asamblea
solemne para baal. Y la proclamaron. 21 Jehu
envio aviso por todo Israel, y vinieron todos los
esclavos de baal, sin que alguno dejara de venir.
Entraron en el templo de baal, el cual se lleno de
un extremo a otro. 22 Después dijo al encargado
del vestuario: Saca ropa para todos los esclavos
de baal. Y saco ropa para ellos.

23Luego Jehu entro con Jonadab, hijo de Recab,
en el templo de baal, y dijo a los esclavos de baal:
Busquen para confirmar que no esté con ustedes
alguno de los esclavos de YAVE, sino solo los
esclavos de baal. 24 Cuando ellos entraron para
ofrecer sacrificios y holocaustos, Jehu colocd
afuera a 80 hombres y les dijo: El que deje
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escapar a alguno de los hombres que entregué
en sus manos, dara su vida por la del otro.

25 Sucedid que cuando acabaron de ofrecer el
holocausto, Jehu dijo a los guardias reales y a
los comandantes: Entren y matenlos. Que no
escape alguno. Los mataron a filo de espada,
y los guardias reales y los comandantes los
echaron fuera. Luego entraron al santuario
del templo de baal, 26 sacaron los idolos del
templo de baal y los quemaron. 27 Destruyeron
la columna de baal y derribaron su templo, el
cual convirtieron en letrina hasta hoy.

28 Asi Jehu extermind a baal de Israel. 29 Sin
embargo, con respecto a los pecados con que
Jeroboam, hijo de Nabat, estimulé a pecar a
Israel, Jehu no se aparto de ellos, es decir, de los
becerros de oro que estaban en Bet-’El y en Dan.

30 YAVE dijo a Jehu: Porque actuaste bien al
hacer lo recto delante de Mi, y trataste a la casa
de Acab conforme a todo lo que estaba en mi
corazon, tus hijos se sentardn en el trono de
Israel hasta la cuarta generacion.

31 Pero Jehu no se cuid6 de andar en las

Ensefianzas de YAVE 'ELOHIM de Israel con todo
su corazon, ni se apartdo de los pecados de

Jeroboam, con los cuales estimulo a pecar a
Israel.
32 En aquellos dias YAVE comenz6 a disminuir

a Israel. Hazael los atacd en todo el territorio de
Israel: 33 desde el Jordan hacia el oriente, toda

la tierra de Galaad, a los gaditas, los rubenitas y
los manasitas, desde Aroer, junto al torrente de
Arnon, hasta Galaad y Basan.
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34 Los demads hechos de Jehu y todo su valor,
¢no estan escritos en el rollo de las Cronicas de
los reyes de Israel?

35 Jehu descansé con sus antepasados y lo
sepultaron en Samaria. Reind en su lugar su hijo
Joacaz. 36 El tiempo que reiné Jehu sobre Israel
en Samaria fue 28 afios.

11

Usurpasion del trono de Juda por Atalia
1 Cuando Atalia, madre de Ocozias, vio que
su hijo murio, se levanto para destruir a toda
la descendencia real. 2 Pero Josaba, hija del rey
Joram y hermana de Ocozias, tomo a Joas, hijo
de Ocozias. A escondidas lo quito de entre los
hijos del rey que eran asesinados, y lo escondio

con su madre de crianza en un cuarto, Asi
lo escondieron de Atalia, y no fue asesinado.

3 Estuvo escondido con la madre de crianza en la
Casa de YAVE seis afios, mientras Atalia reinaba
en la tierra.

4 Pero el afio séptimo, Joiada tomdé a los
jefes de centuria, capitanes y comandantes de la
guardia real, los llevd consigo a la Casa de YAVE
e hizo un pacto con ellos. Les tomo6 juramento
en la Casa de YAVE y les mostro al hijo del rey.
5 Luego les ordend: Esto es lo que haran: La
tercera parte de ustedes, que tienen la guardia
el sdbado, se ocuparan de la guardia de la casa
real. 6 Otra tercera parte estara en la puerta de
Sur, y otra tercera parte en la puerta que esta
detrds de la escolta real. Haradn por turno la
guardia de la Casa. 7 Las otras dos secciones de
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entre ustedes, todos los que salen de servicio el
sabado, montaran guardia en la Casa de YAVE
junto al rey. 8 Rodearan bien al rey, cada uno con
sus armas en la mano, y quien pretenda penetrar
en las filas morira. También acompafiaran al rey
cuando salga y cuando entre.

9 Los jefes de centuria hicieron segun todo lo
que el sacerdote Joiada ordeno. Cada uno toma
a sus hombres, tanto los que entraban como
los que salian el sabado, y fueron al sacerdote
Joiada. 10 El sacerdote entregé a los jefes de
centuria las lanzas y los escudos que fueron del
rey David, los cuales estaban en la Casa de YAVE.
11 Los de la escolta, cada uno con sus armas en
la mano, se emplazaron desde el lado sur de la

Casa hasta el lado norte. Miraban hacia el altar
y la Casa, alrededor del rey.

12 Saco luego al hijo del rey, le colocé la corona,
le dio el Testimonio y lo proclamé rey. Lo
ungieron, aplaudieron y gritaron: {Viva el rey!

13 Cuando Atalia oy6 el tumulto de la guardia
y del pueblo, se acercd al pueblo en la Casa
de Yavi. 14 Miro, y ahi estaba el rey en pie
junto a la columna, conforme a lo acostumbrado,
y los jefes y las trompetas junto al rey. Todo
el pueblo de la tierra se regocijaba y tocaba
trompetas. Entonces Atalia, rasgo sus ropas y
gritd: jTraicion! jTraicion!

15'Y el sacerdote Joiada mand6 a los jefes
de centuria encargados de la tropa y les dijo:
iDéjenla salir entre las filas, y al que la siga,
matenlo a espada! Pues el sacerdote ordeno:
Que no muera en la Casa de YAVE. 16 Le dieron
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paso y ella salié al camino por donde entran los
caballos a la casa del rey, y alli fue ejecutada.

17 Joiada hizo pacto entre YAVE, el rey y el
pueblo, segun el cual ellos serian el pueblo de
YAVE, asimismo entre el rey y el pueblo.

18 Todo el pueblo de la tierra fue al templo
de baal y lo destruyeron. Destrozaron comple-
tamente sus altares y sus imagenes, y mataron
a Matan, sacerdote de baal, ante los altares.

Y el sacerdote establecid la vigilancia para la
Casa de YAVE. 19 Después tomo a los jefes de
centuria, los cereteos, los de la escolta y todo el
pueblo de la tierra, y bajaron al rey de la Casa
de YAVE.

Entraron en la casa real por el camino de la
entrada de la escolta, y el rey se sentd en el
trono de los reyes. 20 Todo el pueblo de la tierra
se regocijo, y la ciudad reposd, pues mataron a
espada a Atalia en la casa real.

Reinado de Jodas, rey de Juda
21 Joas tenia siete afios cuando comenzd a
reinar.

12

1Joas comenzo a reinar en el afio séptimo de
Jehu, y reind 40 afios en Jerusalén. El nombre
de su madre fue Sibia, de Beerseba. 2 Jods hizo

lo recto ante YAVE todos los dias en los cuales
el sacerdote Joiada lo instruia. 3 Pero no se

quitaron los lugares altos, porque el pueblo aun
sacrificaba y quemaba incienso en los lugares
altos.



2 Reyes 12:4 XXXViii 2 Reyes 12:12

4Y Jods dijo a los sacerdotes: Todo el dinero
de las cosas sagradas que es traido a la Casa
de Yavg, tanto el dinero del rescate de cada
persona, segun esta previsto, como el dinero que
cada uno trae de su voluntad a la Casa de YAVE,
5 que los sacerdotes lo reciban, cada uno de su
administrador, y reparen ellos los dafios de la
Casa dondequiera que se halle cualquier dafio.

6 Pero sucedi6 que el afio 23 del rey Joas, los
sacerdotes aun no habian reparado los dafios
del Templo. 7 Entonces el rey Joas llamo al
sacerdote Joiada y a los demads sacerdotes y les
pregunto: ¢Por qué aun no repararon los dafios
del Templo? Ahora, pues, no tomen el dinero
de sus administradores, sino entréguenlo para
reparar los dafios del Templo. 8 Los sacerdotes
consintieron en no tomar mas dinero del pueblo,
ni reparar los dafios del Templo.

9 Pero el sumo sacerdote Joiada tom¢é un cofre,
le hizo una abertura en su tapa y lo puso junto
al altar, a la derecha, segun se entra en la Casa
de YAVE. Los sacerdotes que cuidaban la puerta
depositaban alli todo el dinero que era llevado a
la Casa de YAVE.

10 Sucedi6 que cuando veian que habia mucho
dinero en el cofre, el escriba del rey y el sumo
sacerdote iban y lo contaban. Lo colocaban en
las bolsas para dinero que habia en el Templo de
YAvt. 11 Entregaban el dinero que contaban en
las manos de los que hacian la obra en el Templo
de YAVE, los cuales pagaban a los carpinteros y
constructores que reparaban la Casa de YAVE, 12a
los albafiiles y canteros para comprar madera
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y piedra tallada para reparar las averias de la
Casa de YAVE, y para todo lo que se hacia a fin de
reparar la Casa.

13 Pero con el dinero que se llevaba a la Casa de
YAVE, no hacian tazas de plata, ni despabiladeras,
ni tazones, ni trompetas, ni alguan utensilio de
oro, ni de plata, 14 porque lo entregaban a
los que hacian la obra, y reparaban con él el
Templo de YavE. 15 Ademads, no exigian cuentas
a los hombres en cuyas manos se entregaba el
dinero para hacer los trabajos, pues actuaban
con honradez. 16 El dinero de las ofrendas por la
culpa y el dinero de las ofrendas por el pecado
no ingresaba en la Casa de YAVE, porque era para
los sacerdotes.

17 En aquel tiempo Hazael, rey de Siria, subi6
y lucho6 contra Gat, y la conquisté. Y Hazael
dispuso subir contra Jerusalén.

18 Pero Joas, rey de Judd, tomo todos los objetos
consagrados que ofrecieron sus antepasados:
Josafat, Joram y Ocozias, reyes de Judd, y sus
propios objetos consagrados, y todo el oro que
habia en los tesoros de la Casa de YAVE y en la
casareal. Ylos envio a Hazael, rey de Siria, quien
se retird de Jerusalén.

19 Todos los hechos de Jods, ¢no estdn escritos
en el rollo de las Cronicas de los reyes de Juda?

20 Se levantaron sus esclavos y tramaron una
conspiracion, y mataron a Jods en la casa de
Milo, en el camino que baja a Silo, 21 pues sus
esclavos Josacar, hijo de Simeat, y Jozabad, hijo
de Somer, lo hirieron y murié6. Lo sepultaron con
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sus antepasados en la Ciudad de David, y reind
en su lugar su hijo Amasias.

13

Reinado de Joacaz en Israel
1 El afio 23 de Joas, hijo de Ocozias, rey de
Juda, comenzo a reinar Joacaz, hijo de Jehu,
sobre Israel en Samaria, y reiné 17 afios. 2 Hizo
lo malo ante YAVE, porque sigui6 tras los pecados
de Jeroboam, hijo de Nabat, con los cuales
estimuld a pecar a Israel, y no se aparté de ellos.

3 La ira de YAVE se encendi6 contra Israel, y
los entrego en repetidas ocasiones en mano de
Hazael, rey de Siria, y en mano de Ben-adad, hijo
de Hazael.

4 Pero Joacaz oro a YAVE, y YAVE lo escucho,
porque El vefa la afliccién de Israel, como los
oprimia el rey de Siria. > YAVE dio a Israel un
libertador, y se libraron de la mano de Siria.

Los hijos de Israel vivieron en sus tiendas
como antes. 6 Pero no se apartaron de los
pecados de la casa de Jeroboam, con los cuales
estimuld a pecar a Israel, sino anduvieron en
ellos. También la Asera seguia en pie en Samaria.

7 A Joacaz no le quedaban sino 50 jinetes,
diez carruajes y 10.000 hombres de infanteria,
porque el rey de Siria los habia destruido y los
habia dejado como el polvo de la trilla.

8 Todos los hechos de Joacaz y su valor, ¢no

estan escritos en el rollo de las Cronicas de
los reyes de Israel? ° Joacaz descansd con sus
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antepasados y lo sepultaron en Samaria. Reind
en su lugar su hijo Jeoas.

Reinado de Jeods en Israel

10 E] afio 37 de Joas, rey de Judd, comenzo
a reinar Jeoas, hijo de Joacaz, sobre Israel en
Samaria, y reind 16 afios. 11 Hizo lo malo ante
YAVE, y no se aparto de todos los pecados de
Jeroboam, hijo de Nabat, con los cuales estimulo
a pecar a Israel, sino anduvo en ellos.

12 Todos los hechos de Jeods y su valor al
luchar contra Amasias, rey de Judd, ¢no estan
escritos en el rollo de las Cronicas de los reyes
de Israel? 13Jeods descansé con sus antepasados,
y Jeroboam se sentd en su trono. Jeods fue
sepultado en Samaria con los reyes de Israel.

Fallecimiento del profeta Eliseo

14 Eliseo cay6 enfermo con la enfermedad por
la cual iba a morir. Y Jeods, rey de Israel, bajo
y lloro delante de él, y dijo: jPadre mio, padre
mio! iCarroza de Israel y su jinete!

15 Eliseo le dijo: Toma un arco y unas flechas.
Asi que él tomd6 un arco y unas flechas. 16Y dijo
al rey de Israel: Pon tu mano sobre el arco. Y él
puso su mano sobre el arco.

Entonces Eliseo apoyd sus manos sobre las
manos del rey 17y dijo: Abre la ventana hacia el
oriente, y él la abrid. Entonces Eliseo dijo: Tira!
Y al tirar él, Eliseo dijo: jFlecha de victoria de
Yavt! Si, flecha de victoria contra Siria, pues

matards a los sirios en Afec hasta acabarlos!
18'Y agreg6: Toma las flechas. Y las tomd.

Entonces dijo al rey de Israel: jGolpea la tierra!
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Fl la golpeo tres veces y se detuvo. 19Y el varén
de 'ELOHIM se airo contra él y dijo: jSi hubieras
golpeado cinco o seis veces, entonces heririas a

Siria hasta acabarla! Pero ahora venceras a Siria
solo tres veces.
20 Eliseo muri6 y lo sepultaron.

El afio siguiente llegaron bandas armadas de
moabitas a la tierra. 21 Acontecid que al sepultar
a un hombre, de repente vieron una banda
armada, y lanzaron el muerto al sepulcro de

Eliseo. Cuando el cadaver tocd los huesos de
Eliseo, revivio y se levanto sobre sus pies.

22 Hazael, rey de Siria, afligi6 a Israel todos los
dias de Joacaz. 23 Pero YAVE tuvo misericordia
y se compadecio de ellos. Se volvié hacia ellos
a causa de su Pacto con Abraham, Isaac y Jacob.
No los destruyd, nilos echo de su Presencia hasta
ahora.

24 Muri6é Hazael, rey de Siria, y su hijo Ben-
adad reiné en su lugar. 25 Jeods, hijo de Joacaz,
volvié a quitar de mano de Ben-adad, hijo de
Hazael, las ciudades que éste tomo en guerra de
mano de su padre Joacaz. Tres veces Jeods lo
vencio, y recupero las ciudades de Israel.

14

Reinado de Amasias en Juda

1 El afio segundo de Jeods, hijo de Joacaz,
rey de Israel, comenzo a reinar Amasias, hijo
de Joas, rey de Juda. 2 Tenia 25 afios cuando
comenzo a reinar, y reino 29 afnos en Jerusalén.
El nombre de su madre fue Joadan, de Jerusalén.
3 Hizo lo recto ante YAVE, aunque no como David,
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su antepasado. Hizo conforme a todo lo que
hizo Jods su padre. 4 Sin embargo, los lugares
altos no fueron quitados, porque el pueblo aun
sacrificaba y quemaba incienso en los lugares
altos.

> Sucedid que cuando el reino se afirmé en sus
manos, matod a los esclavos que asesinaron a su
padre el rey. 6 Pero no mat6 a los hijos de los
asesinos, segun lo escrito en el Rollo de la Ley

de Moisés, donde YAVE mand6: No moriran los
padres por los hijos, ni los hijos moriran por los

padres, sino que cada cual morira por su pecado.

7 FEl mat6 a 10.000 de Edom en el valle de la
Sal. Durante la guerra conquisto Sela y la llama
Jocteel, hasta hoy.

8 Amasias envié mensajeros a Jeods, hijo de
Joacaz, hijo de Jehu, rey de Israel, y le dijo: jVen,
veamonos las caras!

9Jeods, rey de Israel, envid a decir a Amasias,
rey de Juda: El cardo del Libano envio a decir al
cedro del Libano: Da tu hija como esposa a mi
hijo. Pas6 una fiera salvaje del Libano y pisoteo
el cardo. 10 Ciertamente derrotaste a Edom, y tu
corazon se enaltecio. jUfanate de eso y quédate
en tu casa! ¢Por qué provocas una calamidad en
la que puedes caer tu y Juda contigo?

11 Pero Amasias no escuchd, por lo cual Jeoas,
rey de Israel, sali6 y se vieron las caras, él y
Amasias, rey de Juda, en Bet-semes, que es de
Juda. 12Judd fue derrotado por Israel, y huyeron
cada uno a su tienda. 13 Jeods, rey de Israel,
capturd a Amasias, rey de Juda, hijo de Joas, hijo
de Ocozias, en Bet-semes. Entro en Jerusalén y
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rompio el muro de Jerusalén desde la puerta de
Efrain hasta la puerta de la esquina, 180 metros
en total. 14 Después tomd todo el oro, la plata
y todos los utensilios que estaban en la Casa
de YAVE y en los tesoros de la casa real. Tomd
rehenes y volvio a Samaria.

15 Fl resto de los hechos que realizo Jeods, su
valor y como lucho contra Amasias, rey de Juda,
¢no estan escritos en el rollo de las Cronicas
de los reyes de Israel? 16 Jeoas descansé con
sus antepasados, y fue sepultado en Samaria con
los reyes de Israel. Reind en su lugar su hijo
Jeroboam.

17 Amasias, hijo de Jods, rey de Judd, vivid
15 afios después de la muerte de Jeoas, hijo de
Joacaz, rey de Israel. 18 Los demds hechos de
Amasias, ¢no estan escritos en el rollo de las
Cronicas de los reyes de Juda?

19 Conspiraron contra él en Jerusalén. El huy6
a Laquis, pero lo persiguieron hasta Laquis, y
alli lo mataron. 20 Lo llevaron a Jerusalén sobre
caballos, y fue sepultado con sus antepasados en
la Ciudad de David.

Reinado de Azarias en Juda

21 Entonces todo el pueblo de Judd tomé a
Azarias, quien tenia 16 afios, y lo llevaron a
reinar en lugar de su padre Amasias. 22 Fl
reedifico Elat y la restituyo a Juda, después que
el rey descanso con sus antepasados.

Reinado de Jeroboam II en Israel
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23 El afio 15 de Amasias, hijo de Jods, rey
de Juda, comenzo a reinar Jeroboam, hijo de
Jeods, rey de Israel, en Samaria, y reino 41 afos.
24 Hizo lo malo ante YAVE, y no se aparté de todos
los pecados de Jeroboam, hijo de Nabat, con los

cuales estimuld a pecar a Israel. 25 Fl restablecio

la frontera de Israel desde la entrada de Hamat
hasta el mar del Arabd, segun la Palabra de

YAvE, 'ELOHIM de Israel, que dio por medio de
su esclavo Jonas, hijo de Amitay, el profeta de
Gat-hefer.

26 Pues YAVE vio la amarga afliccién de Israel,
la cual padecian tanto esclavos como libres, sin
que alguien ayudara a Israel. 27 YAVE determiné
no borrar el nombre de Israel de debajo del cielo.
Por eso los libro por mano de Jeroboam, hijo de
Joas.

28 Todo lo que hizo Jeroboam, su valor con
que luché y cémo recuperé a Damasco y a
Hamat (que fueron de Judd) para Israel, ¢no

estan escritos en el rollo de las Cronicas de los
reyes de Israel? 29 Jeroboam descansé con sus

antepasados, con los reyes de Israel, y su hijo
Zacarias reino en su lugar.

15

Reinado de Azarias en Juda

1El afio 27 de Jeroboam, rey de Israel, comenz6
a reinar Azarias, hijo de Amasias, rey de Juda.
2 Tenia 16 afios cuando comenzd a reinar, y
reind 52 afios en Jerusalén. El nombre de su
madre fue Jecolia, de Jerusalén. 3 Hizo lo recto
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ante YAVE, conforme a todo lo que hizo su padre
Amasias. 4 Sin embargo, los lugares altos no
fueron quitados, pues el pueblo aun sacrificaba
y quemaba incienso en los lugares altos.

> YavE hirié al rey, y fue leproso hasta el
dia de su muerte, y vivio en una casa aislada.
Jotam, hijo del rey, administraba la casa del rey
y gobernaba al pueblo de la tierra.

6 Todo lo que hizo Azarias, ¢no esta escrito en
el rollo de las Cronicas de los reyes de Juda?
7 Azarias descansé con sus antepasados, y lo
sepultaron con sus antepasados en la Ciudad de
David. Reiné en su lugar su hijo Jotam.

Reinado de Zacarias en Israel ] ]
8 El afio 38 de Azarias, rey de Juda, comenzé

a reinar Zacarias, hijo de Jeroboam, y reino seis

meses sobre Israel en Samaria. 2 Hizo ]lo malo
ante YAVE, como hicieron sus antepasados. No

se aparto de los pecados de Jeroboam, hijo de
Nabat, con los cuales estimulo a pecar a Israel.
10 Salum, hijo de Jabes, conspird contra él.
Lo hirio delante del pueblo y lo mato, y reino
en su lugar. 11 Los demdas hechos de Zacarias
ciertamente estan escritos en el rollo de las
Cronicas de los reyes de Israel. 12 Esta fue la
Palabra que YAVE hablé a Jehu: Tus hijos se

sentaran en el trono de Israel hasta la cuarta
generacion. Y sucedio asi.

Reinado de Salum en Israel ) _
13 Salum, hijo de Jabes, comenzd a reinar el

afio 39 de Uzias, rey de Judd, y reiné un mes
en Samaria. 14 Manahem, hijo de Gadi, subi6 de
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Tirsa a Samaria, hirié a Salum, hijo de Jabes, lo
mato y reino en su lugar.

15 Los demds hechos de Salum, y la conspir-
acion que tramo, ciertamente estan escritos en el
rollo de las Crénicas de los reyes de Israel. 16 En
aquel tiempo Manahem ataco a Tirsa, a todos
los que estaban en ella y en sus alrededores,
porque ellos no le abrieron las puertas. Por eso
la ataco y abrid el vientre a todas las mujeres
embarazadas.

Reinado de Manahem en Israel

17 E] afio 39 de Azarias, rey de Judd, comenzé
a reinar Manahem, hijo de Gadi, sobre Israel,
y rein6 diez afios en Samaria. 18 Hizo lo malo
ante YAVE, y en todo su tiempo no se aparto de
los pecados de Jeroboam, hijo de Nabat, con los
cuales estimul6 a pecar a Israel.

19 Pul, rey de Asiria, llegd contra la tierra, y
Manahem dio a Pul 33 toneladas de plata para
que la mano de él estuviera a favor de Manahem,
a fin de fortalecer el reino bajo su dominio.
20 Manahem impuso este dinero a Israel por
medio de un tributo a todos los poderosos y
opulentos: 550 gramos de plata por cada uno,
para entregarlos al rey de Asiria. Con eso el rey
de Asiria se retirg, y no permanecio en la tierra.

21 Todo lo que hizo Manahem, ¢no esta escrito
en el rollo de las Cronicas de los reyes de Israel?
22 Manahem repos6 con sus antepasados, y su
hijo Pecaia reino¢ en su lugar.

Reinado de Pecaia en Israel
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23 El afio 50 de Azarias, rey de Juda, comenzo6
a reinar Pecaia, hijo de Manahem, en Israel, y

reind en Samaria dos afios. 24 Hizo lo malo ante
YAVE. No se aparto de los pecados de Jeroboam,

hijo de Nabat, con los cuales estimul0 a pecar a
Israel.

25 Conspir6 contra él su comandante Peca, hijo
de Remalias, junto con Argob, Arie y 50 hombres
de los hijos de los galaaditas. Lo matd en el
palacio de la casa real en Samaria, y reino en su
lugar. 26 Todo lo que hizo Pecaia, ciertamente

esta escrito en el rollo de las Crénicas de los
reyes de Israel.

Reinado de Peca en Israel
27E] afio 52 de Azarias, rey de Juda, Peca, hijo
de Remalias, comenzd a reinar en Israel y reind
20 afios en Samaria. 28 Hizo lo malo ante YAVE,
pues no se aparto de los pecados de Jeroboam,
hijo de Nabat, con los cuales estimuld a pecar a
Israel.

Deportacion de gran parte de Israel a Asiria

29 En el tiempo de Peca, rey de Israel, llego
Tiglat-pileser, rey de Asiria. Tomo Ijon, Abel-
bet-maaca, Janoa, Cedes, Hazor, Galaad, Galilea
y toda la tierra de Neftali, y los llevo cautivos a
Asiria.

30 El afio 20 de Jotam, hijo de Azarias, rey de
Juda, Oseas, hijo de Ela, tramé una conspiracion
contra Peca, hijo de Remalias. Lo hirio, lo
matd, y reiné en su lugar. 31 Todo lo que hizo

Peca ciertamente esta escrito en el rollo de las
Cronicas de los reyes de Israel.
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Reinado de Jotam en Judd

32 El segundo afio de Peca, hijo de Remalias,
rey de Israel, comenzo6 a reinar Jotam, hijo de
Uzias, rey de Judd. 33 Cuando comenz¢ a reinar
tenia 25 afios, y reino 16 afios en Jerusalén. El
nombre de su madre fue Jerusa, hija de Sadoc.
34 Hizo lo recto ante YAVE, conforme a todo lo
que hizo su padre Uzias. 35 Sin embargo, no se
quitaron los lugares altos, porque el pueblo aun
sacrificaba y quemaba incienso en los lugares

altos. Fl construyd la puerta mds alta de la Casa
de YAVE. _ _
36 Todo lo que hizo Jotam, ¢no esta escrito en

el rollo de las Crénicas de los reyes de Juda?

37 En aquel tiempo YAVE comenzd a enviar a
Rezin, rey de Siria, y a Peca, hijo de Remalias,
contra Judda. 38 Azarias descanso Jotam con sus
antepasados, y fue sepultado en la ciudad de
David. Su hijo Acaz reind en su lugar.

16

Reinado de Acaz en Judad

1 El afio 17 de Peca, hijo de Remalias, rey de
Israel, comenzo a reinar Acaz, hijo de Jotam, rey
de Judd. 2 Acaz tenia 19 afios cuando comenzé
a reinar, y reiné en Jerusalén 16 afios. Pero
no hizo lo recto ante YAVE su 'ELOHIM, como su
antepasado David, 3 sino anduvo en el camino
de los reyes de Israel. Incluso hizo pasar a su
hijo por el fuego, segun las repugnancias de los
pueblos que YAVE expulso de delante de los hijos
de Israel. 4 Asimismo sacrificéd y quemo incienso
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en los lugares altos, sobre las colinas y debajo de
todo arbol frondoso.

5> Entonces Rezin, rey de Siria, y Peca, hijo
de Remalias, rey de Israel, subieron a Jerusalén
para hacer la guerra. Sitiaron a Acaz, pero no
prevalecieron. 6 En aquel tiempo Rezin, rey de
Siria, recupero Elat para Siria, y expulsé a los
judios de Elat. Los sirios fueron a Elat, donde
viven hasta hoy.

7 Entonces Acaz envié mensajeros a Tiglat-
pileser, rey de Asiria, para decirle: Soy tu esclavo
y tu hijo. Sube y sdlvame de la mano del rey de
Siria y del rey de Israel, que se levantaron contra
mi. 8 Acaz tomo la plata y el oro que encontré en
la Casa de YAVE y en los tesoros de la casa real,
y envid un presente al rey de Asiria. 9 El rey
de Asiria lo atendid, subi6é contra Damasco y la
tomo6. Llevd cautivos a sus habitantes a Kir, y
mato a Rezin.

10 Cuando el rey Acaz fue a Damasco a encon-
trarse con Tiglat-pileser, rey de Asiria, observo
el altar que estaba en Damasco. El rey Acaz
envio al sacerdote Urias el disefio y el modelo
del altar, segun toda su hechura. 11 El sacerdote
Urias construyo el altar segun todo lo que envio
el rey Acaz desde Damasco. Asi lo hizo el
sacerdote Urias antes que el rey Acaz regresara
de Damasco.

12 Cuando el rey llegé de Damasco y vio el
altar, se acercod a €l y ofrecié sacrificios sobre
él. 13 Quemo su holocausto y ofrenda, derramo
sus libaciones y rocio la sangre de sus sacrificios
de paz junto al altar. 14 En cuanto al altar de
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bronce que estaba delante de YAVE, lo desplazo
de delante del Lugar Santisimo, de entre el altar
y el Lugar Santisimo de YAVE, y lo puso en el lado

norte de su altar. ] .
15Y el rey Acaz mando al sacerdote Urias:

Quema el holocausto de la mafiana y la ofrenda
cuando llega la noche, el holocausto del rey y
su ofrenda sobre el gran altar. De igual manera
quema el holocausto de todo el pueblo de la
tierra, su ofrenda y sus libaciones. Rocia sobre
él toda la sangre del holocausto y toda la sangre
del sacrificio. Pero el altar de bronce sera para
yo consultar. 16 El sacerdote Urias hizo segun
todo lo que el rey Acaz mando.

17 El rey Acaz corto ademads los bordes de las
basas y quito las piletas de encima de ellas. Hizo
bajar el mar de sobre los bueyes de bronce que
estaban debajo, y lo puso sobre un pavimento
de piedra. 18 Asimismo, a causa del rey de
Asiria, quito el patio cubierto para el sabado que
construyeron en la Casa y la entrada exterior del
rey.

19 Los demas hechos de Acaz, ;no estan escritos
en el rollo de las Cronicas de los reyes de
Juda? 20 Acaz reposé con sus antepasados, y fue
sepultado en la Ciudad de David. Reind en su
lugar su hijo Ezequias.

17

Reinado de Oseas en Israel ] ]
1 El afio 12 de Acaz, rey de Juda, comenzo a

reinar Oseas, hijo de Ela, sobre Israel en Samaria,
y reiné nueve afios. 2 Hizo lo malo ante YAVE,
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aunque no como los reyes de Israel que reinaron
antes de él.

3Salmanasar, rey de Asiria, subié contra Oseas,
quien se convirtio en su vasallo y le pago tributo.
4 Pero el rey de Asiria descubri6 que Oseas
conspiraba, pues envid mensajeros a So, rey de
Egipto, y porque no pago el tributo al rey de
Asiria, como lo hacia cada afio. Por tanto el rey
de Asiria lo detuvo y lo encerré en la carcel.
5 Entonces el rey de Asiria invadio toda la tierra,
subid contra Samaria y la sitio durante tres afios.

Caida de Samaria y cautiverio de Israel

6 El afio noveno de Oseas, el rey de Asiria tomé
Samaria y llevo a Israel en cautiverio a Asiria, y
decidio que habitaran en Halah y Habor; junto al
rio Gozan, y en las ciudades de los medos.

7 Esto sucedié porque los hijos de Israel
pecaron contra YAVE su 'ELOHIM, Quien los saco
de la tierra de Egipto, del poder de Faraodn, rey
de Egipto. Reverenciaron a otros ‘elohim 8y
practicaron las costumbres de las naciones que
YAVE expulso de delante de ellos y las costumbres
que establecieron los reyes de Israel.

9 Los hijos de Israel hicieron secretamente

cosas no rectas contra YAVE su 'ELOHIM. Ademas
edificaron lugares altos en todas sus ciudades,

desde torres de vigias hasta ciudades fortifi-
cadas. 10 Levantaron columnas e imagenes de
Asera en toda colina alta y debajo de todo arbol
frondoso. 11 Alli quemaron incienso en todos los
lugares altos, como los pueblos que YAVE desterro
de delante de ellos. Hicieron cosas malas que
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provocaron la ira de YAVE, 12 porque sirvieron a
los idolos, con respecto a los cuales YAVE les dijo:
No haran tal cosa.

13 YAvE amonestaba a Israel y a Juda por
medio de todos los profetas y de todo vidente:
Regresen de sus malos caminos y guarden mis
Mandamientos y mis Preceptos, segun toda la
Ley que Yo prescribi a sus antepasados y les
envié por medio de mis esclavos profetas.

14 Pero ellos no obedecieron, sino fueron
indémitos, como sus antepasados, quienes
no permanecieron fieles a YAVE su 'ELOHIM.
15 Desecharon sus Preceptos, el Pacto que hizo
con sus antepasados y las exhortaciones con las
cuales les advirtio. Siguieron tras la vanidad y se
volvieron vacios. Fueron tras las naciones que
estaban a su alrededor, con respecto a las cuales
YAVE les ordend que no hicieran como ellas.

16 Repugnaron todos los Mandamientos de
YAVE su 'ELOHIM, e hicieron para ellos imagenes
fundidas de dos becerros y una Asera. Se pos-
traron ante todo el ejército del cielo y sirvieron
a baal. 17 Pasaron a sus hijos y a sus hijas por
el fuego, practicaron los encantamientos y las
adivinaciones, y se dedicaron a hacer lo malo
ante YAVE para provocarlo a ira.

18 Por lo cual YAVE se airé muchisimo contra
Israel. Los aparté de su presencia, y no quedo
sino solo la tribu de Juda. 19 Judd tampoco
guardd los Mandamientos de YAVE su 'ELOHIM,
sino anduvieron en las costumbres que Israel

establecié. 20 Entonces YAVE desechd a toda la
descendencia de Israel. Los afligi¢ y los entregd
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en mano de saqueadores, hasta echarlos de su
Presencia.

21 Cuando Fl separd a Israel de la casa de
David, ellos proclamaron rey a Jeroboam, hijo
de Nabat. Jeroboam aparté a Israel de seguir
a YAVE, y los llevo a cometer un gran pecado.
22 Los hijos de Israel anduvieron en todos los
pecados que Jeroboam cometid. No se apartaron
de ellos, 23 hasta cuando YAVE aparté a Israel de
su Presencia, tal como dijo por medio de todos
sus esclavos profetas. Entonces Israel fue llevado
cautivo de su tierra a Asiria hasta hoy.

24 E]l rey de Asiria trajo gente de Babilonia,
Cuta, Ava, Hamat y Sefarvaim, y los establecid
en las ciudades de Samaria en lugar de los hijos
de Israel. Asi ocuparon Samaria y vivieron en
sus ciudades.

25 Pero como no temian a YAVE, sucedié que,

cuando comenzaron a vivir alli, YAVE envid
leones contra ellos los cuales los mataban.
26 Entonces ellos enviaron a decir al rey de Asiria:

Las gentes que trasladaste y colocaste en las

ciudades de Samaria no conocen la costumbre
del 'ELOHIM de la tierra, el cual envié leones

contra ellas. Ciertamente las matan, porque no
conocen la costumbre del ‘ELOHIM de la tierra.
27Y el rey de Asiria mandé a decir: Lleven
alld a alguno de los sacerdotes que trajeron
cautivos de alla, que vaya y viva alli, y les

ensefie la costumbre del 'ELOHIM de la tierra.
28 Llegd uno de los sacerdotes que deportaron

de Samaria. Vivid en Bet-’El y les ensefio como
debian reverenciar a YAVE.
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29 Pero cada pueblo hacia sus propios ‘elohim
y los ponia en los santuarios de los lugares
altos que los de Samaria hacian. Cada pueblo

hacia esto en la ciudad donde vivia. 30 De esta
manera los hombres de Babilonia rendian culto
a Sucot-benot, los hombres de Cuta a Nergal y

los hombres de Hamat a Asima. 31 Los aveos
hicieron una imagen de Nibhaz y de Tartac.

Los sefarveos quemaban a sus hijos en el fuego
para adorar a Adramelec y Anamelec, ‘elohim de
Sefarvaim.

32 Aunque reverenciaban a YAVE, designaron
sacerdotes de entre ellos para los lugares altos,
quienes ofrecian sacrificios a favor de ellos en
los santuarios de dichos lugares. 33 De modo que
reverenciaban a YAVE, pero también servian a
sus propios ‘elohim, segun la costumbre de las
naciones de donde fueron deportados.

34 Hasta hoy obran segun las costumbres an-
tiguas: No reverencian a YAVE, ni actian segun
sus Preceptos, a sus Ordenanzas, a la Ley y al
Mandamiento que YAVE prescribio a los hijos de
Jacob, al cual llamé Israel.

35YAVE hizo un Pacto con ellos y les ordend: No
teman a otros ’‘elohim, ni se inclinen ante ellos,
ni les sirvan, ni les ofrezcan sacmﬁcms, 36 sino
solo a YAVE, Quien los saco de la tierra de Egipto
con gran poder y brazo extendido. A El temeran,

ante Fl se inclinardn y ofreceran sacrificios.
37 Tendran cuidado de practicar todos los dias

los Preceptos, las Ordenanzas, la Ley y los
Mandamientos que escribi para ustedes.
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No teman a otros ‘elohim, 38 ni olviden el Pacto
que hice con ustedes.

No teman a otros elohim, 39 sino teman a YAVE
su 'ELOHIM, y El los librara de la mano de todos
sus enemigos.

40 Pero ellos no escucharon, sino hicieron
segun su antigua costumbre. 41 Asi pues, aquellas
gentes reverenciaban a YAVE, pero al mismo
tiempo rendian culto a sus imagenes. Sus hijos
y sus nietos practicaron hasta hoy lo mismo que
sus antepasados.

18

Reinado de Ezequias en Juda

1 El afio tercero de Oseas, hijo de Ela, rey de
Israel, comenzo a reinar Ezequias, hijo de Acaz,
rey de Juda. 2 Tenia 25 afios cuando comenzoé a
reinar, y rein6 29 afios en Jerusalén. El nombre
de su madre fue Abi, hija de Zacarias. 3 Hizo lo
recto ante YAVE, conforme a todo lo que hizo su
antepasado David.

4 Ezequias quit6 los lugares altos, quebro las
estatuas y cortd los simbolos de Asera. También
destrozd la serpiente de bronce que Moisés hizo,
a la cual llamo Nehustan, porque hasta aquellos
dias los hijos de Israel le quemaban incienso.

5 Confid en YAVE, 'ELOHIM de Israel. Ni antes
ni después de €l hubo otro como €l entre todos
los reyes de Judd, 6 pues se apegd a YAVE. No
se aparto de El, sino guardé los Mandamientos
que YAVE ordendé a Moisés. 7 YAVE estaba con
Ezequias y lo prosperaba en todo lo que hacia.
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Fl se rebel6 contra el rey de Asiria y no le

sirvié. 8 Derrotd también a los filisteos hasta
Gaza y sus territorios, desde las torres de los

centinelas hasta la ciudad fortificada.

9 En el cuarto afio del rey Ezequias, que era
el afio séptimo de Oseas, hijo de Ela, rey de
Israel, acontecié que Salmanasar, rey de Asiria,
subié contra Samaria y la sitid. 10 Después de
tres afios la capturaron, es decir, el afio sexto
de Ezequias, que era el afio noveno de Oseas,
rey de Israel. 11 El rey de Asiria llevd cautivos
a los israelitas a Asiria, y los ubico en Halah
y Habor, junto al rio Gozan, y en las ciudades
de los medos, 12 porque no atendieron la voz
de YAVE su 'ELOHIM, sino quebrantaron su Pacto.
No escucharon ni practicaron todo lo que Moisés
esclavo de YAVE ordeno.

13 El afio 14 del rey Ezequias, Senaquerib,
rey de Asiria, subid contra todas las ciudades
fortificadas de Judd y las tomd. 14 Entonces
Ezequias, rey de Juda, envio a decir al rey de
Asiria en Laquis: Me equivoqué. Retirate de mi,
y aceptaré lo que me impongas. Y el rey de Asiria
impuso a Ezequias, rey de Judd, 9.9 toneladas
de plata y 990 kilogramos de oro. 15 Ezequias
entregd toda la plata que habia en la Casa de
YAVE y en los tesoros de la casa real.

16 En aquel tiempo Ezequias, rey de Jud4, quitd
el oro de las puertas de la Casa de YAVE y de los
soportes que él mismo habia recubierto. Entregd
todo esto al rey de Asiria.

17 Después el rey de Asiria envié al Tartdn,
al Rabsaces y al Rabsaces con un gran ejército
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desde Laquis a Jerusalén contra el rey Eze-
quias. Subieron, llegaron a Jerusalén y se
detuvieron junto al acueducto del estanque de
arriba que esta en el camino al Campo del
Lavador. 18 Llamaron al rey. Entonces Eliaquim,
hijo de Hilcias, administrador del palacio, el
escriba Sebna y el cronista Joa, hijo de Asaf,
salieron hacia ellos.

19Y el Rabsaces les dijo: Digan ahora a Eze-
quias: El gran rey de Asiria dice: ¢Qué confianza
es ésta en la cual te apoyas? 20 ;Piensas que la
estrategia y el poder para la guerra son cuestion
de palabras? ¢En quién confias para rebelarte
contra mi? 21 ;Confias en ese baston de caiia
quebrada que es Egipto, que al que se apoya en
él, se le clava en la mano y la atraviesa? Asi es
Faraon, rey de Egipto, para todos los que confian
en él.

22'Y si me dicen: Nosotros confiamos en YAVE
nuestro 'ELOHIM. ¢No es el mismo del cual

Ezequias quito los lugares altos y dijo a Juda y
a Jerusalén: Delante de este altar adoraran en
Jerusalén?

23 Ahora pues, haz un compromiso con mi
‘adon, el rey de Asiria, y yo te daré 2.000 caballos,
si tienes jinetes para ellos. 24 ;Como te atreves
a resistir a un oficial, al menor de los esclavos
de mi ‘adon, al confiar en los carruajes y en los
jinetes de Egipto? 25 ;Subi para destruir este
lugar sin consultar a YAVE? Pues YAVE me dijo:
iSube contra esta tierra y destruyela!

26 Entonces Eliaquim, hijo de Hilcias, Sebna y
Joa, dijeron al Rabsaces: Te rogamos que hables
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a tus esclavos en siriaco, porque nosotros lo
entendemos. No nos hables en hebreo a oidos
de la gente que esta sobre el muro.

27 Pero el Rabsaces les respondidé: ¢;Me envio
mi ‘adon a decir estas palabras solo a tu ‘adon
y a ti, y no a los hombres que estan sentados
en el muro, expuestos a comerse con ustedes sus
propios excrementos y beber su propia orina?

28 Se puso en pie el Rabsaces y exclamo a
gran voz en hebreo: jEscuchen palabra del gran
rey de Asiria! 29 El rey dice: No los engafie
Ezequias, porque no podra librarlos de mi mano.
30 Ezequias no los obligue a confiar en YAVE y
diga: Ciertamente YAVE nos librara, y esta ciudad
no sera entregada en mano del rey de Asiria.

31 No escuchen a Ezequias, porque el rey de
Asiria dice: Convengan la paz conmigo y salgan
a mi. Cada uno comera de su vid y su higuera,
y cada uno beberd el agua de su pozo, 32 hasta
que yo venga para llevarlos a una tierra como
su propia tierra: tierra de grano y mosto, tierra
de pan y vifias, tierra de olivos, aceite y miel.
Viviran y no moriran.

No escuchen a Ezequias, quien los persuade:
YAVE nos librara. 33 ;Alguno de los ‘elohim de las
naciones ha librado su tierra de la mano del rey
de Asiria? 34 ;Dénde estan los ‘elohim de Hamat
y Arfad? ;Dodnde estan los ‘elohim de Sefarvaim,
de Hena y de Iva? ¢Pudieron librar a Samaria
de mi mano? 35 ;Cudles de todos los ‘elohim de
estas naciones libraron sus tierras de mi mano,
para confiar que YAVE libre a Jerusalén de mi
mano?
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36 Pero el pueblo call6 y no le respondi6 alguna
palabra, pues habia una consigna del rey: No le
respondan.

37 Eliaquim, hijo de Hilcias, administrador del
palacio, el escriba Sebna y el cronista Joa, hijo de
Asaf, fueron a Ezequias con sus ropas rasgadas
y le declararon las palabras del Rabsaces.

19

Oracion de Ezequias

1 Aconteci6é que cuando el rey Ezequias lo oyo,
rasgo sus ropas, se cubrio de tela dspera y fue a
la Casa de YAVE.

2 Envié al administrador Eliaquim, al escriba
Sebna y a los ancianos de los sacerdotes, cu-
biertos de tela dspera, al profeta Isaias, hijo
de Amoz, 3y le dijeron: Ezequias dijo: jHoy
es dia de angustia, castigo y blasfemia! iLos
hijos estan por salir del vientre, pero no hay
fuerzas para darlos a luz! 4 Quizds YAVE tu
'ELOHIM haya escuchado todas las palabras del
Rabsaces, a quien el rey de Asiria, su ‘adon, envio
para vituperar al 'ELOHIM viviente y reprenda las

palabras que El oy6. Por tanto, eleva una oracién
a favor del remanente que aun nos queda.

5 Los esclavos del rey Ezequias se presentaron
ante Isaias. © Isaias les respondid: Digan a su
‘adon: YAVE dice: No temas las palabras que
oiste, con las cuales los esclavos del rey de
Asiria me blasfemaron. 7 Ciertamente pondré un
espiritu sobre €l, y oird un rumor. Se volvera a
su tierra y caera a espada en su propia tierra.
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8 Cuando el Rabsaces oy6 que el rey de Asiria
salio de Laquis, regresé y hallé que combatia
contra Libna.

9 Pero cuando oy6 decir que Tirhaca, rey de
Etiopia, salié a luchar contra €l, envio otra vez
mensajeros a Ezequias para decirle: 10 Digan
a Ezequias, rey de Juda: No te engafie tu
'ELOHIM, en el cual confias, y dices: Jerusalén
no serd entregada en mano del rey de Asiria.
11 Ciertamente tu oiste lo que los reyes de Asiria
hicieron a todas las tierras y las destruyeron. Y
tu te librards? 12 ;Los ‘elohim de las naciones
que mis antepasados destruyeron las pudieron
librar de la destruccion, esto es, a Gozan, Haran,
Resef y los hijos de Edén que estaban en Telasar?
13 s:Dénde estd el rey de Hamat, o Arfad, o de la
ciudad de Sefarvaim, o de Hena, o de Iva?

14 Ezequias recibi6 la carta de mano de los
mensajeros y la leyo. Subio6 a la Casa de YAVE,
y la desplego delante de YAVE.

Oracion del rey Ezequias

15 Ezequias oro a YAvE: jOh YAvE 'ELOHIM de
Israel, que tienes tu trono entre los querubines!
iSolo Tu eres el '"ELOHIM de todos los reinos de la
tierra! Tu hiciste el cielo y la tierra. 16 Inclina tu
oido, oh YAVE, y escucha. Abre tus ojos, oh YAVE,
y observa. Escucha las palabras que Senaquerib
envio para vituperar al "ELOHIM viviente.

17 Cierto es, oh YAVE, que los reyes de Asiria

asolaron los pueblos y sus tierras, 18 y echaron
sus ’‘elohim al fuego. Porque ellos no son
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"ELOHIM, sino obra de madera y piedra hechas
por el hombres. Por eso los destruyeron.

19 Ahora pues, oh YAvE 'ELOHIM nuestro, te
ruego que nos salves de su mano, y que todos los
reinos de la tierra sepan que solo Tu, oh YAVE,
eres 'ELOHIM.

20 Entonces Isaias, hijo de Amoz, envi6 a decir
a Ezequias: YAVE 'ELOHIM de Israel dice: Escuché
lo que me rogaste acerca de Senaquerib, rey de
Asiria.

21 Esta es la Palabra que YAVE dice acerca de
él: Te menosprecia, se burla de ti la virgen, hija
de Sion. Menea despectivamente la cabeza tras
ti, la hija de Jerusalén. 22 ;A quién vituperaste y
blasfemaste? ¢Contra quién levantaste tu voz y
elevaste tus ojos con altivez? Contra el Santo de
Israel.

23 Por medio de tus mensajeros afrentaste
a 'ADONAY y dijiste: Con la multitud de mis
carruajes yo escalé la cima de las montafias, lo

mas inaccesible del Libano. Corté sus mas altos
cedros y lo mejor de sus cipreses, y entré en su

mas remoto refugio, en su bosque mas frondoso.
24 Cavé pozos, bebi aguas extranjeras y sequé
todos los rios de Egipto con las plantas de mis
pies.

25 ;No oiste que hace mucho tiempo lo de-
terminé, y desde tiempos antiguos lo dispuse?
Ahora lo ejecuto para reducir ciudades fortifi-

cadas a montones de escombros. 26 Sus habi-
tantes, carentes de fuerza, fueron acobardados y

avergonzados como la vegetacion del campo, la
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hierba verde, el verdor del pasto, como la hierba
de las azoteas que se marchita antes de madurar.

27 Pero conozco tu situacién, cémo sales y
entras, y te enfureces contra Mi. 28 A causa de tu
furia contra Mi y porque tu soberbia subi6 hasta
mis oidos, pondré mi argolla en tu nariz y mi
freno en tu hocico. Te haré volver por el camino
por donde viniste.

Sefial para el rey Ezequias

29 Esta serd la sefial para ti: Este afio comerds
lo que brote del grano caido, y el segundo afio, lo
que brote sin sembrar. El tercer afio sembraras
y cosechards, plantards vifias y comeras su
fruto. 30 El remanente que quede de la casa de
Juda echara nuevamente raices hacia abajo, y
llevara fruto hacia arriba. 31 Porque saldra un
remanente de Jerusalén, y de la montafia Sion
saldran los que se salven. jEl celo de YAVE de las
huestes hara esto!

Profecia de Isaias contra Senaquerib

32 Por tanto, YAVE dijo con respecto al rey de
Asiria: No entrara en esta ciudad, ni disparara en
ella ni una sola flecha, ni vendra delante de ella
con escudo, ni levantara contra ella terraplén.
33 Se devolvera por el mismo camino por el cual
vino. Nunca entrard en esta ciudad, Palabra de
YAVE, 34 por cuanto Yo defenderé esta ciudad para
salvarla a causa de Mi y de mi esclavo David.

Golpe de YAVE contra el rey de Asiria

35 Acontecié que aquella noche el Angel de
YAVE salio e hirio a 185.000 en el campamento de
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los asirios. Cuando los demds se levantaron de
madrugada, ciertamente todos eran cadaveres.

36 Entonces Senaquerib, rey de Asiria se retiro a
Ninive. 37 Acontecié que mientras adoraba en
el templo de su 'ELOHIM, Nisroc, Adramelec y
Sarezer lo mataron a espada. Ellos escaparon a
la tierra de Ararat. Su hijo Esar-hadén reino en
su lugar.

20

Enfermedad de Ezequias

1 En aquellos dias Ezequias cay6 enfermo de
muerte. El profeta Isaias, hijo de Amoz, fue a
él y le dijo: YAVE dice: Ordena tu casa, porque
morirds y no viviras.

2Y él volvid su rostro hacia la pared y ord a
YavE: 3 Te ruego, oh YAVE, que recuerdes que he
andado delante de Ti con verdad y un corazon
integro, y que hice lo bueno ante Ti. Ezequias
lloraba amargamente.

4 Aconteci6 que antes que Isaias saliera del
patio central, le vino Palabra de YAVE: 5 Vuelve
y di a Ezequias, lider de mi pueblo: YAVE, el
"ELOHIM de David tu antepasado, dice: Escuché
tu oracion y vi tus lagrimas. Mira, Yo te sano. Al
tercer dia irds al Templo de YAVE. 6 Afiado a tu
vida 15 afnos. Te libraré a ti y a esta ciudad de
mano del rey de Asiria. Ampararé a esta ciudad
por amor a Mi y a mi esclavo David.

7 Isalas dijo: Tomen masa de higos. La
llevaron, la colocaron sobre la dlcera y sand.
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8 Ezequias pregunt6 a Isaias: ¢Qué sefal
tendré de que YAVE me sanara, y al tercer dia
iré a la Casa de YAVE?

9 Isaias contestd: Esto te sera sefial de parte
de YAVE, que El hara lo que te dijo: ¢Avanzara la
sombra diez gradas, o retrocedera diez gradas?

10 Y Ezequias respondi6: Facil cosa es que
la sombra avance diez gradas, pero no que la
sombra vuelva atras diez gradas.

11 Entonces el profeta Isaias invoco a YAVE, e
hizo volver la sombra diez gradas hacia atras por
las gradas que habia descendido en la graderia
de Acaz.

Un mal procedimiento de Ezequias
12 En aquel tiempo Berodac-baladan, hijo de
Baladan, rey de Babilonia, envié una carta y un
presente a Ezequias, porque oyo que Ezequias

estuvo enfermo. .
13 Ezequias recibié a los mensajeros y les

mostro toda la casa de su tesoreria, la plata y el
oro, las especias y unglientos preciosos, su casa
de armas, y todo lo que habia en sus tesoros. No
hubo algo que Ezequias no les mostrara, tanto

en su casa como en todos sus dominios.
14 Entonces el profeta Isaias fue al rey Eze-

quias, y le dijo: ¢Qué dijeron esos hombres y
de donde vinieron? _
Y Ezequias le contestd: Vinieron de una tierra

lejana, de Babilonia.

15Y él preguntd: ¢Qué vieron en tu casa?

Y Ezequias respondio: Vieron todo lo que hay
en mi casa. No hay algo en mis tesoros que no
les mostrara.
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16 Isaias dijo a Ezequias: Escucha Palabra de

Yave: 17 Ciertamente vienen dias en los cuales
todo lo que esta en tu casa y todo lo que tus

antepasados atesoraron hasta hoy, sera llevado a
Babilonia. Nada quedard, dice YAVE. 18 Algunos
de tus hijos que engendraste seran tomados
para que sean esclavos en el palacio del rey de
Babilonia.

19 Ezequias respondi6é a Isaias: Buena es la
Palabra de YAVE que has pronunciado. Y afiadio:
Al menos habra paz y seguridad en mi tiempo.

Muerte de Ezequias

20 Los demds hechos de Ezequias, todo su
valor, y como hizo el estanque y el acueducto
para llevar el agua a la ciudad, ¢no estan escritos
en el rollo de las Cronicas de los reyes de Juda?
21 Ezequias repos6 con sus antepasados, y reind
en su lugar su hijo Manaseés.

21

Reinado de Manasés en Juda

1 Manasés tenia 12 afios cuando comenzo a
reinar, y reino 55 afos en Jerusalén. El nombre
de su madre fue Hepsiba.

2 Hizo lo malo ante YAVE, segun las repugnan-
cias de las naciones que YAVE expulso de delante
de los hijos de Israel, 3 porque volvi6 a edificar
los lugares altos que su padre Ezequias destruyo,
y erigio altares a baal. Hizo una Asera, tal como
hizo Acab, rey de Israel. Se postré ante todo el
ejército del cielo y les rindio culto. 4 Construyd
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altares en la Casa de YAVE, de la cual YAVE djjo:
En Jerusalén pondré mi Nombre.

> Levanto altares para todo el ejército del cielo
en los dos patios del Templo de YAVE, 6 hizo
pasar por fuego a su hijo, practicd la brujeria
y la magia, designd adivinadores por medio de
espiritus de muertos y se empefid en hacer lo
malo ante YAVE para provocarlo a ira.

7 Puso la imagen tallada de Asera que él hizo
en la Casa. YAVE dijo a David y a su hijo Salomon
acerca de esta Casa: Pondré mi Nombre para
siempre en esta Casa y en Jerusalén, la cual
escogi de entre todas las tribus de Israel. 8 No
volveré a desplazar los pies de Israel de la tierra
que di a sus antepasados, con tal que observen
todo lo que les ordené, segun toda la Ley que mi
esclavo Moisés les ordeno.

9 Pero no escucharon, pues Manasés los indujo
a hacer el mal, mas que las otras naciones que
YAVE destruyo delante de los hijos de Israel.

10 Entonces YAVE hablé por medio de sus
esclavos profetas: 11 Por cuanto Manasés, rey de
Judd, hizo estas repugnancias, produjo mas mal
que todo el que practicaron los amorreos que lo
precedieron y estimuld a pecar a Juda con sus
idolos, 12 por tanto, YAVE 'ELOHIM de Israel dijo:
Ciertamente Yo traigo tal mal sobre Jerusalén y
sobre Judd, que al que lo oiga le vibrardn ambos

oidos. ) )
13 Extenderé sobre Jerusalén el cordel de

Samaria y la plomada de la casa de Acab. Escur-
riré a Jerusalén como se escurre un plato, que se
escurre y se voltea boca abajo. 14 Desampararé
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el resto de mi heredad y la entregaré en mano
de sus enemigos. Seran presa y despojo para
todos sus adversarios, 15 porque hicieron lo malo
delante de Mi y me provocaron a ira desde el dia
cuando sus antepasados salieron de Egipto hasta
hoy.

16 También Manasés derramé mucha sangre
inocente, hasta llenar de ella a Jerusalén de un
extremo a otro, ademas de su pecado con el cual
estimuld a pecar a Juda para que hiciera lo malo
ante YAVE.

17 Todo lo que hizo Manasés y todo su pecado,
¢no estan escritos en el rollo de las Cronicas de
los reyes de Juda? 18 Manasés reposé con sus
antepasados, y fue sepultado en el jardin de Uza
que era el de su casa. Reind en su lugar su hijo
Amon.

Reinado de Amon en Juda

19 Amén tenia 22 afios cuando comenzd a
reinar, y reino dos afios en Jerusalén. El nombre
de su madre fue Mesulemet, hija de Haruz de
Jotba. 20 Hizo lo malo ante YAVE, como hizo su
padre Manasés. 21 Anduvo en todos los caminos
en los cuales estuvo su padre. Sirvio y adoro¢ a
los idolos de su padre. 22 Abandondé a YAVE, el
"ELOHIM de sus antepasados y no anduvo en el
camino de YAVE.

23 Los esclavos de Amoén conspiraron contra é€l,
y lo mataron en su casa. 24 Pero el pueblo de la
tierra mato a todos los que conspiraron contra el
rey Amon, y el pueblo de la tierra proclamo a su
hijo Josias como rey en su lugar.
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25 Los demds hechos de Amoén, ;no estan
escritos en el rollo de las Cronicas de los reyes
de Juda? 26 Fue sepultado en su sepulcro en el
huerto de Uza, y su hijo Josias rein¢ en su lugar.

22

Reinado de Josias en Juda

1 Cuando Josias comenzd a reinar tenia ocho
afos, y reind en Jerusalén 31 afios. El nombre
de su madre fue Jedida, hija de Adaia, de Boscat.
2 Hizo lo recto ante YAVE, anduvo en todo el
camino de David su antepasado y no se apartd
ni a la derecha ni a la izquierda.

3 El afio 18 del rey Josias acontecié que el rey
envio a Safan, hijo de Azalias, hijo del escriba
Mesulam, a la Casa de YAVE y le dijo: 4 Vé
al sumo sacerdote Hilcias y dile que recoja el
dinero que fue traido a la Casa de YAVE, que los
guardianes de la puerta recogieron del pueblo,
5y lo entreguen en manos de los que supervisan
el arreglo de la Casa de YAVE, a fin de que lo
entreguen a los que hacen la obra para reparar
las grietas de la Casa, 6 es decir, a los carpinteros,
constructores y albafiiles para comprar madera
y piedra labrada a fin de reparar la Casa. 7 Que
no se les pida cuenta del dinero que entregan en
sus manos, porque trabajan con fidelidad.

8 Entonces el sumo sacerdote Hilcias dijo al
escriba Safan: jHallé en la Casa de YAVE el Rollo
de la Ley! Hilcias entrego el Rollo a Safan, quien
lo leyd. 9 El escriba Safan fue al rey y le llevo
respuesta: Tus esclavos sacaron el dinero que se
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hallo en la Casa, y lo entregaron en manos de los
supervisores de los trabajos en la Casa de YAVE.
10 E1 escriba Safan también informo al rey: El
sacerdote Hilcias me entrego un rollo. Y Safan
lo leyo delante del rey.

11 Acontecié que cuando el rey escuch¢ las
palabras del Rollo de la Ley, rasgd sus ropas.
12 Luego el rey dio orden al sacerdote Hilcias, a
Ahicam, hijo de Safan, a Acbor, hijo de Micaias,
al escriba Safan, y a Asaias esclavo del rey, y
dijo: 13 Vayan y consulten a YAVE por mi, por
el pueblo y por todo Juda, con respecto a las
Palabras de este rollo que se hall6. Grande es
la ira de YAVE que se encendid contra nosotros,
porque nuestros antepasados no escucharon las
Palabras de este rollo con el fin de hacer segun
todo lo que fue escrito para nosotros.

14 El sacerdote Hilcias y Ahicam, Acbor, Safan
y Asaias fueron a la profetisa Hulda, esposa de
Salum, hijo de Ticva, hijo de Harhas, guardian
de las ropas, quien vivia en el segundo sector de
Jerusalén, y hablaron con ella.

15Y ella les dijo: YAVE 'ELOHIM de Israel dice:
Digan al varén que los envié a mi: 16 YAVE dice:
Ciertamente Yo traigo el mal sobre este lugar y
sobre sus habitantes, como dicen las Palabras
del rollo que ley6 el rey de Juda, 17 porque
me abandonaron y quemaron incienso a otros
‘elohim para provocarme a ira con toda la obra
de sus manos. Asi pues, miira se encendi6 contra
este lugar y no sera apagada.

18 Pero al rey de Judd, que los envié a consultar
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a YAVE, le diran: YAVE 'ELOHIM de Israel dice: Las
Palabras que oiste se cumplirdn, 19 pero porque

tu corazon se enternecid, te humillaste delante
de YAVE al escuchar lo que hablé contra este lugar

y sus habitantes, que ellos seran una desolacion
y maldicion, y ta rasgaste tus ropas y lloraste
delante de Mi, Yo también escuché, dice YAVE.
20 Por tanto, ciertamente Yo te recogeré con tus
antepasados. Seras llevado a tu sepulcro en pazy
tus ojos no veran todo el mal que Yo traigo sobre
este lugar. Y ellos llevaron la respuesta al rey.

23

Reformas del rey Josias

1 Entonces el rey convoco a todos los ancianos
de Juda y Jerusalén para que se reunieran con é€l.
2El rey subi¢ a la Casa de YAVE, y todo hombre de
Juda y todos los habitantes de Jerusalén iban con
él, asi como los sacerdotes, los profetas y todo el
pueblo, desde el menor hasta el mayor. Entonces
él leyo a oidos de ellos todas las Palabras del
rollo del Pacto que fue hallado en el Templo de
YAVE. 3 El rey se colocé en pie junto a la columna.
Hizo pacto delante de YAVE de seguirlo, guardar
sus Mandamientos, Testimonios y Preceptos con
todo el corazon y toda el alma, y cumplir las

Palabras del Pacto escritas en ese rollo. Y todo
el pueblo confirmé el Pacto.

4El rey orden¢ al sumo sacerdote Hilcias, a los
sacerdotes de segundo orden y a los guardianes
de la entrada, que sacaran del Santuario de YAVE
todos los utensilios hechos para baal, Asera y
todo el ejército del cielo. Los quemd fuera de
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Jerusalén, en los campos del Cedrdn, y llevo sus
cenizas a Bet-'ElL

> Destituyd a los sacerdotes iddlatras que los
reyes de Juda designaron para quemar incienso
en los lugares altos, las ciudades de Juda y los
alrededores de Jerusalén. También destituyd a
los que quemaban incienso a baal, al sol y a la
luna, a Mazzalot y a todo el ejército del cielo.

6 Saco la Asera de la Casa de YAVE, y la llevo
fuera de Jerusalén, al torrente de Cedron. Alli
la quemo hasta reducirla a cenizas y echd sus
cenizas sobre las tumbas del pueblo comun.

7 Derribé ademas las viviendas de los sodomi-
tas dedicados a la prostitucion las cuales estaban
en la Casa de YAVE, donde las mujeres tejian
tiendas para la Asera.

8 Llam¢ a todos los sacerdotes de las ciudades
de Juda, declar6 impuros los lugares altos donde
los sacerdotes quemaban incienso, desde Geba
hasta Beerseba, y destruyd los lugares altos de las
puertas que estaban en la entrada del portén de
Josué, gobernador de la ciudad, a la izquierda de

la entrada a la ciudad. 2 Pero a los sacerdotes de
los lugares altos no se les permitio subir al altar

de YAVE en Jerusalén, aunque si comian panes
sin levadura entre sus hermanos.

10 También declaré impuro a Tofet, que esta
en el valle del hijo de Hinom, para que nadie
hiciera pasar por fuego a su hijo o a su hija en
honor a Moloc. 11 Quit6 también los caballos que
los reyes de Juda dedicaron al sol en la entrada
a la Casa de YAVE, junto a la cAmara de Natan-
melec, el funcionario que tenia a su cargo las
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dependencias, y quema los carruajes del sol en
el fuego.

12 Asimismo, el rey demolid los altares que los
reyes de Juda hicieron en la azotea del aposento
superior de Acaz, y los altares que Manasés
erigio en los dos patios de la Casa de YAVE. Los
destrozd alli y echo sus cenizas en el torrente de
Cedron.

13 Del mismo modo el rey declaré impuros los
lugares altos que estaban al este de Jerusalén,

a la mano derecha de la Montafia de la De-
struccidn, que Salomon, rey de Israel, dedicé a

Astarot, repugnancia de los sidonios, a Quemos,
repugnancia de Moab, y a Milcom, repugnancia
de los hijos de Amdén. 14 También destrozo las
estatuas, talo las Aseras y lleno aquellos sitios
con huesos de hombres.

15 Ademds destrozd el altar que estaba en Bet-
'El y el lugar alto que hizo Jeroboam, hijo de
Nabat, por medio del cual indujo a pecar a
Israel. Destrozd tanto ese altar como el lugar
alto. Quemo el lugar alto, lo redujo a cenizas
y quemo¢ la Asera. 16 Al regresar, Josias vio los
sepulcros que estaban alli en la montafia y envid
a recoger los huesos de los sepulcros. Los quema
sobre el altar y los declar6 impuros, segun la
Palabra de YAVE que hablo el varon de 'ELOHIM
que anuncio estas cosas.

17Y preguntd: ¢Qué monumento es éste que
veo?

Y los hombres de la ciudad le respondieron:
Es el sepulcro del varon de "ELOHIM que vino de
Juda y proclama estas cosas que hiciste contra el
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altar de Bet-’El. 18Y él dijo: Déjenlo, que nadie

mueva sus huesos. _
19 Josias también quitd todos los santuarios de

los lugares altos que habia en las ciudades de
Samaria, que los reyes de Israel hicieron para
provocar a ira a YAVE. Hizo con ellos como hizo

en Bet-’El. 20 Ademds mat6 sobre los altares
a todos los sacerdotes de los lugares altos que

estaban alli, quemo sobre ellos huesos humanos
y regreso a Jerusalén.

21 Luego el rey ordené a todo el pueblo:
Celebren la Pascua para YAVE su 'ELOHIM, segun

lo escrito en este rollo del Pacto. 22 En verdad no
fue celebrada una Pascua como ésta desde los
dias de los jueces que juzgaron a Israel, ni en

todos los dias de los reyes de Israel y los reyes
de Judd. 23 El afio 18 del rey Josias fue celebrada
esta Pascua para YAVE en Jerusalén.

24 Josias también eliminé a los médium vy los
espiritistas, los idolos domésticos y todos los
idolos repugnantes, y todos los idolos detesta-
bles que se veian en la tierra de Juda y en
Jerusalén, para cumplir las Palabras de la Ley
escritas en el rollo que el sacerdote Hilcias halld

en la Casa de YAVE. ] ]
25 Ningun rey hubo como €l antes de él, que

se convirtiera a YAVE con todo su corazon, toda
su alma y toda su fuerza, segun toda la Ley de

Moisés, ni tampoco se levanto otro igual después

de él.
26 Sin embargo, YAVE no desistio del ardor de

su gran ira, pues su ira se encendio contra Juda a
causa de todas las provocaciones con las cuales lo
provoco Manasés. 27Y YAVE dijo: Como aparté a
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Israel de mi Presencia, también apartaré a Juda,
y desecharé a esta ciudad que escogi, a Jerusalén,
y la Casa de la cual dije: Alli estara mi Nombre.
28 Todo lo que hizo Josias, ¢no esta escrito en
el rollo de las Crdnicas de los reyes de Juda?
23 En aquellos dias, Faraén Necao, rey de

Egipto, subi6 hacia el rio Eufrates a enfrentarse
al rey de Asiria, y el rey Josias salio contra él.
Pero cuando Faraon Necao lo vio, 1o matdé en
Meguido. 30 Sus esclavos lo colocaron en un
carruaje, lo llevaron muerto desde Meguido a
Jerusalén y lo sepultaron en su sepulcro.

Después el pueblo de la tierra tomé a Joacaz,
hijo de Josias, lo ungieron y lo proclamaron rey
en lugar de su padre.

Reinado de Joacaz en Juda

31 Cuando Joacaz comenzé a reinar tenia 23
afos, y reino tres meses en Jerusalén. El nombre
de su madre fue Hamutal, hija de Jeremias de
Libna. 32 Hizo lo malo ante los ojos de YAVE,
segun todo lo que hicieron sus antepasados.
33 Faradn Necao lo encarceld en Ribla, en la tierra
de Hamat, para que no reinara en Jerusalén, e
impuso sobre la tierra un tributo de 3,3 toneladas
de plata y 33 kilogramos de oro.

Reinado de Joacim en Juda

34 Entonces Faraén Necao proclamé rey a
Eliaquim, hijo de Josias, en lugar de Josias su
padre, y le cambio el nombre por Joacim. Tomo a
Joacaz y lo llevé a Egipto, y murid alli. 35 Joacim
pago la plata y el oro a Faradn, pero tuvo que
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establecer un impuesto a la tierra, para entregar
el dinero segun la orden de Faraon. EXigio a la
gente del pueblo que cada uno pagara, segun su
evaluacion, la plata y el oro para entregarlo a
Faraon Necao.

36 Cuando Joacim comenzé a reinar tenia 25
afos, yreino 11 afios en Jerusalén. El nombre de
su madre fue Zebuda, hija de Pedaias de Ruma.
37Hizo lo malo ante YAVE, conforme a todo lo que
hicieron sus antepasados.

24

Reinado de Joacim y Joaquin

1 En su tiempo subi6 Nabucodonosor, rey de
Babilonia, y Joacim fue su vasallo durante tres
aflos. Luego cambio de parecer y se rebeld

contra él. 2 Entonces YAVE envid contra él
tropas de caldeos, sirios, moabitas y amonitas.

Las envid contra Juda para destruirla, segun
la Palabra que YAvE habl6 por medio de sus
esclavos profetas. 3 Ciertamente por mandato
de YAVE sucedio esto contra Judd para quitarla
de su Presencia por los pecados de Manasés, en
conformidad con todo lo que €l hizo, 4y también
por la sangre inocente que derramd, pues lleno
a Jerusalén de sangre inocente. Por tanto, YAVE
no quiso perdonar.

> Todo lo que hizo Joacim, ¢no estad escrito en
el rollo de las Cronicas de los reyes de Juda?
6 Joacim reposé con sus antepasados, y reiné en
su lugar su hijo Joaquin.
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7 El rey de Egipto nunca volvid a salir de su
tierra, pues el rey de Babilonia conquisto todo lo
que era del rey de Egipto, desde el rio de Egipto
hasta el rio Eufrates.

Reinado de Joaquin en Juda

8 Joaquin tenia 18 afios cuando comenzd a
reinar, y reino en Jerusalén tres meses. El nom-
bre de su madre fue Nehusta, hija de Elnatan de
Jerusalén. ° Hizo lo malo ante YAVE, conforme a
todo lo que hizo su padre.

10 En aquel tiempo los esclavos de Nabu-
codonosor, rey de Babilonia, subieron contra
Jerusalén, y la ciudad fue sitiada. 11 También
Nabucodonosor, rey de Babilonia, vino contra la
ciudad cuando sus esclavos la sitiaban.

Primera deportacion
12 Joaquin, rey de Jud4, sali¢ al rey de Babilo-
nia con su madre, sus esclavos, sus jefes y sus

funcionarios. .
Asi que el afio octavo de su reinado, el rey

de Babilonia lo tomd cautivo. 13 Sacé de alli
todos los tesoros de la Casa de YAVE y los tesoros

de la casa real. Destrozd todos los utensilios
de oro que Salomon, rey de Israel, hizo para el

Santuario de YAVE, tal como habld YAVE. 14 Llevd
en cautiverio a toda Jerusalén, todos los gob-
ernantes y todos los hombres valientes: 10.000
cautivos y a todos los artesanos y herreros. No
quedaron sino los mas pobres de la tierra.

15 También llevé cautivo a Babilonia a Joaquin,
la madre del rey, las mujeres del rey, sus
funcionarios y los nobles del pais. Los llevd
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cautivos de Jerusalén a Babilonia. 16 El rey

de Babilonia llevé cautivos a todos los 7.000
hombres de guerra, a los artesanos y herreros,

que fueron 1.000, y todos valientes guerreros.
17 El rey de Babilonia colocé a Matanias, tio
de Joaquin, como rey en lugar de Joaquin y le
cambi6 el nombre por Sedequias.

Reinado de Sedequias en Juda

18 Cuando Sedequias comenzd a reinar tenia
21 afios, yreino 11 afios en Jerusalén. El nombre
de su madre fue Hamutal, hija de Jeremias de
Libna. 19 Hizo lo malo ante YAVE, conforme a
todo lo que hizo Joacim, 20 porque Sedequias se
rebelo contra el rey de Babilonia por causa de la
ira que YAVE tenia contra Jerusalén y Juda para
echarlas de su Presencia.

25

Segunda deportacion

1E]l décimo dia del décimo mes del afio noveno
de su reinado, Nabucodonosor, rey de Babilonia,

llegd con todo su ejército contra Jerusalén,
acampo contra ella, y construyé una empalizada
alrededor de ella. 2 Asi que la ciudad estuvo
sitiada hasta el afio 11 del rey Sedequias.

3 En el noveno dia del mes cuarto, el hambre
prevalecia en la ciudad, y no habia pan para
el pueblo de la tierra. 4 Entonces se abrié una
brecha en el muro de la ciudad, mientras los
caldeos estaban alrededor de ella. Huyeron de
noche todos los hombres de guerra por el camino
de la puerta que estaba entre los dos muros junto
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al huerto del rey, y salieron por el camino del
Araba. 5 Pero el ejército de los caldeos persiguio
al rey y lo alcanzé en la llanura de Jericé. Todo
su ejército fue dispersado de su lado.

6 Entonces capturaron al rey, lo llevaron ante
el rey de Babilonia en Ribla, y éste dicto sen-
tencia contra él. 7 Degollaron a los hijos de
Sedequias en su presencia. Luego le sacaron
los ojos a Sedequias, lo ataron con cadenas de
bronce y lo llevaron a Babilonia.

8 A los siete dias del mes quinto del afio 19
de Nabucodonosor, rey de Babilonia, llegé a
Jerusalén Nabuzaradan, el capitan de la guardia,
esclavo del rey de Babilonia, 9 y quemé la Casa
de YAVE, el palacio real, y todas las casas de
Jerusalén. También quemo todas las casas de los
nobles. 10 El ejército de los caldeos que estaba
con el capitan de la guardia derribd los muros
de alrededor de Jerusalén. 11 Al resto del pueblo
que quedaba en la ciudad, los desertores que se
pasaron al rey de Babilonia y los que quedaban
de la gente comun, Nabuzaradan, capitan de la
guardia los llevo cautivos. 12 Pero el capitdn de
la guardia dej6 algunos de los mas pobres de la
tierra como vifiadores y labradores.

13 Los caldeos destrozaron las columnas de
bronce que estaban en la Casa de YAVE, asi
como las basas y el mar de bronce que estaba
en la Casa de YAvE, y llevaron el bronce a
Babilonia. 14 También tomaron los calderos,
las paletas, las despabiladeras, las cucharas y

todos los utensilios de bronce con los cuales
ministraban.
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15 El capitan de la guardia se llevé los incen-
sarios, los tazones, todo lo que era de oro, todo
lo que era de plata, 16 las dos columnas, el mar
y las basas que hizo Salomoén para la Casa de
YAVE. No fue posible calcular el peso del bronce

de todos esos utensilios. 17 La altura_de cada
columna tenia 18,1 metros. Sobre ella habia un

capitel de bronce, cuya altura tenia 1,35 metros,
con obra de malla y granadas talladas alrededor
del capitel, todo de bronce. La segunda columna
era igual a ésta, con su obra de malla.

18 El capitdn de la guardia tom¢ al sumo sac-
erdote Seraias, a Sofonias, segundo sacerdote,
y a tres guardias del porton. 19 De la ciudad
tomo a cierto funcionario que estaba encargado
de los hombres de guerra, a cinco varones de
los consejeros del rey que estaban en la ciudad,
al escriba principal del ejército que llevaba el
registro de la gente de la tierra, y a 60 hombres
del pueblo de la tierra que estaban en la ciudad.
20 Nabuzaradan, capitan de la guardia, tomé a
éstos y los llevo ante el rey de Babilonia en Ribla,
21 quien los hiri6 y los maté en Ribla, en tierra
de Hamat.

Asi fue sacado el pueblo de Juda de su tierra y
llevado cautivo.

22 Nabucodonosor, rey de Babilonia, designo
como gobernador para el pueblo que dejo en
tierra de Juda a Gedalias, hijo de Ahicam, hijo
de Safan. 23 Al oir todos los jefes del ejército
y sus hombres que el rey de Babilonia designo
como gobernador a Gedalias, fueron a él en
Mizpa: Ismael, hijo de Netanias, Johandan, hijo



2 Reyes 25:24 Ixxxi 2 Reyes 25:30

de Carea, Seraias, hijo de Tanhumet netofatita, y
Jaazanias, hijo de un maacateo, y sus hombres.
24 Gedalias les juré a ellos y sus hombres: No

teman de los esclavos de los caldeos. Vivan en la
tierra y sirvan al rey de Babilonia, y les ira bien.

25 Pero el mes séptimo acontecié que Ismael,
hijo de Netanias, hijo de Elisama, de la descen-
dencia real, fue con diez hombres y atacaron
a Gedalias, y murio junto con los judios y los
caldeos que estaban con él en Mizpa. 26 Al
levantarse todo el pueblo, desde el menor hasta
el mayor, con los jefes de las tropas, salieron a
Egipto por temor a los caldeos.

27 Acontecid a los 37 afios del cautiverio de
Joaquin, rey de Juda, alos 27 dias del mes 12, que

Evil-merodac, rey de Babilonia, en el primer afio
de su reinado, liberto a Joaquin, rey de Juda, y lo
saco de la carcel. 28 Le habl6 con benevolencia
y coloco su trono mas alto que los tronos de los
demas reyes vasallos que estaban en Babilonia.
29 Cambié las ropas de su prisién, y comié pan
en su presencia todos los dias de su vida. 30 En

cuanto a su alimentacion, le fue dada una racion
normal de parte del rey, cada cosa en su dia,

todos los dias de su vida.
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